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(Lovgivningsmeessige retsakter)

DIREKTIVER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2010/30/EU

af 19. maj 2010

om angivelse af energirelaterede produkters energi- og ressourceforbrug ved hjelp af maerkning og
standardiserede produktoplysninger

(omarbejdning)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPA£ISKE UNION (2)
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 194, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Rédets direktiv 92/75/EQF af 22. september 1992 om
angivelse af husholdningsapparaters energi- og ressource-
forbrug ved hjelp af markning og standardiserede vare-
oplysninger (?) er tidligere blevet vaesentligt @endret (*). Da
der skal foretages yderligere @ndringer, ber direktivet af
klarhedshensyn omarbejdes.

(1) EUT C 228 af 22.9.2009, s. 90.

(%) Europa-Parlamentets holdning af 5.5.2009 (endnu ikke offentliggjort 4)
i EUT), Radets forstebehandlingsholdning af 14.4.2010 (endnu ikke
offentliggjort i EUT), Europa-Parlamentets holdning af 18.5.2010
(endnu ikke offentliggjort i EUT).

() EFT L 297 af 13.10.1992, s. 16.

(*) Se bilag I, del A.

Direktiv 92/75/EQF galder kun for husholdnings-
apparater. Udvides direktiv 92/75/E@Fs anvendelsesom-
rade til at omfatte energirelaterede produkter, der direkte
eller indirekte pavirker energiforbruget i betydelig grad
under deres anvendelse, er der, som det fremgédr af
Kommissionens meddelelse af 16. juli 2008 om hand-
lingsplanen for baredygtigt forbrug, baredygtig produk-
tion og en baredygtig industripolitik, mulighed for at
fremkalde et forsteerket sammenspil med bestdende
lovregler, swrlig med Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2009/125EF af 21. oktober 2009 om rammerne
for fastleeggelse af krav til miljevenligt design af energi-
relaterede produkter (°). Narvarende direktiv ber ikke
bergre anvendelsen af direktiv 2009/125/EF. Sammen
med sidstnevnte direktiv og andre EU-instrumenter er
nerverende direktiv en del af et bredere lovgrundlag,
der som led i en helhedspraget tilgang skal give yder-
ligere energibesparelser og miljemassige gevinster.

Formandskabets konklusioner fra Det Europaiske Réds
mede den 8. og 9. marts 2007 understregede, at det er
nedvendigt at forbedre energieffektiviteten i Unionen
med henblik pd at nd mdlet om at spare 20 % af Unio-
nens energiforbrug inden 2020, opstillede mal for udvik-
ling af vedvarende energi i hele EU og for reduktion af
drivhusgasemissioner samt opfordrede til en grundig og
hurtig gennemforelse af de vasentligste omrader i
Kommissionens meddelelse af 19. oktober 2006 med
titlen »Handlingsplan for energieffektivitet: Udnyttelse af
potentialet«. Handlingsplanen satte iser fokus pa de
enormt store muligheder for energibesparelser i produkt-
sektoren.

En forbedring af energirelaterede produkters effektivitet
ved hjelp af forbrugernes bevidste valg vil gavne EU’s
gkonomi som helhed.

() EUT L 285 af 31.10.2009, s. 10.
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©)

(10)

Foreleggelsen af preacise, relevante og sammenlignelige
oplysninger om energirelaterede produkters specifikke
energiforbrug skulle kunne pévirke slutbrugernes valg
til fordel for produkter, som selv har, eller hvis anven-
delse indirekte medferer, et lavere forbrug af energi og
andre vaesentlige ressourcer under deres anvendelse, og
producenterne vil som folge heraf blive tilskyndet til at
tage skridt til at fremstille produkter med et lavere
forbrug af energi og andre vesentlige ressourcer. Indi-
rekte skulle sidanne oplysninger ogsd kunne fremme
en effektiv anvendelse af disse produkter og dermed
bidrage til opfyldelse af EU’s mal om 20 % sterre energi-
effektivitet. Foreligger sddanne oplysninger derimod ikke,
vil markedskrafterne alene ikke kunne fremme en
rationel udnyttelse af energi og andre vasentlige
ressourcer i disse produkter.

Det ber erindres, at der findes EU-lovgivning og national
lovgivning, som giver forbrugerne visse rettigheder med
hensyn til erhvervede produkter, herunder erstatning eller
ombytning af produktet.

Kommissionen ber opstille en prioritetsliste over energi-
relaterede produkter, der kan vere omfattet af en dele-
geret retsakt under dette direktiv. En sidan liste kan
indgd i den arbejdsplan, der er omhandlet i direktiv
2009/125/EF.

Oplysning spiller en afgerende rolle i markedskraefternes
spil, og det er derfor nedvendigt at indfere en ensartet
etiket for alle produkter af samme type, at give potenti-
elle kebere supplerende standardoplysninger om produk-
ternes energiomkostninger og forbrug af andre veesentlige
ressourcer, og at serge for, at potentielle slutbrugere, der
ikke ser produkterne udstillet og derfor ikke har lejlighed
til at se etiketten, ogsé fir disse oplysninger. For at kunne
fd den enskede gennemslagskraft ber etiketten vaere let
genkendelig for slutbrugerne, enkel og kortfattet. Til dette
formdl ber etikettens nuvarende layout bibeholdes som
grundlag for oplysninger til slutbrugerne om produk-
ternes energieffektivitet. Energiforbruget og andre oplys-
ninger om produkterne ber mdles efter harmoniserede
standarder og metoder.

Som understreget i Kommissionens konsekvensanalyse,
der ledsager forslaget til dette direktiv, er energimeerk-
ningsordningen blevet anvendt som model i forskellige
lande rundt om i verden.

Medlemsstaterne ber regelmassigt overvage, hvordan
dette direktiv efterleves, og lade relevante oplysninger
indgd i den rapport, som de har pligt til hvert fjerde ar
at forelegge for Kommissionen i henhold til dette
direktiv, og herunder ber de sarlig veere opmarksomme
pa leveranderernes og forhandlernes ansvarsomréder.

)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
765/2008 af 9. juli 2008 om kravene til akkreditering
og markedsovervagning i forbindelse med markedsfering
af produkter (') indeholder generelle bestemmelser om
markedsovervagning i forbindelse med markedsforing af
produkter. Dette direktiv indeholder mere udferlige
bestemmelser til opfyldelse af direktivets mal. Disse
bestemmelser er forenelige med forordning (EF) nr.
765/2008.

En rent frivillig ordning ville betyde, at kun nogle
produkter bliver mearket eller forsynet med standardise-
rede produktoplysninger, hvilket ville kunne skabe
uklarhed for eller endog vildledning af visse slutbrugere.
Den foreliggende ordning ber derfor sikre, at forbruget af
energi og andre vasentlige ressourcer oplyses for alle
produkter ved markning og pé et standardiseret produkt-
datablad.

Energirelaterede produkter pdvirker under deres anven-
delse direkte eller indirekte forbruget af energi i mange
forskellige former, hvoraf elektricitet og gas er de
vigtigste. Derfor bor dette direktiv omfatte energirelate-
rede produkter, der under deres anvendelse direkte eller
indirekte pavirker forbruget af enhver form for energi.

Energirelaterede produkter, som under deres anvendelse
direkte eller indirekte pavirker forbruget af energi eller i
givet fald andre vasentlige ressourcer betydeligt, og som
rummer tilstreekkelige muligheder for forbedring af effek-
tiviteten ber omfattes af en delegeret retsakt, nar oplys-
ninger tilvejebragt ved meerkning kan tilskynde slutbru-
gerne til at kebe mere effektive produkter.

For at opfylde Unionens mdl med hensyn til klima-
andringer og energisikkerhed og i betragtning af, at det
samlede energiforbrug til produkter forventes fortsat at
stige pa lang sigt, kan delegerede retsakter under dette
direktiv, hvor det er relevant, ogsd sikre, at produktets
samlede energiforbrug fremhzaves pa etiketten.

[ flere medlemsstater er der regler for offentlige indkeb,
som forpligter de kontraherende myndigheder til at kabe
energieffektive produkter. Flere medlemsstater har ogsa
indfert incitamenter for energieffektive produkter. Krite-
rierne for, hvorndr produkter kan komme i betragtning
til offentlige indkab eller incitamenter, kan vare meget
forskellige fra medlemsstat til medlemsstat. Henvisning til
preastationsklasser som niveauer for bestemte produkter,
der fastsettes i de delegerede retsakter til dette direktiv,
kan veere et middel til at reducere den opsplitning af
markederne, som forskellige kriterier for offentlige
indkeb og incitamenter medferer, og fremme udbre-
delsen af effektive produkter.

(") EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30.
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(17)  Eventuelle incitamenter fra medlemsstaterne til fremme af (24)  Forpligtelsen til at gennemfere dette direktiv i national

(18)

(20)

1)

(22)

(23)

effektive produkter kan udgere statsstotte. Dette direktiv
foregriber ikke resultatet af en eventuelt kommende stats-
stottesag om sddanne incitamenter efter artikel 107 og
108 i traktaten om Den Europziske Unions funktions-
méide (TEUF) og ber ikke dakke skatte- og afgifts-
sporgsmal. Det stir medlemsstaterne frit for at beslutte,
af hvilken art sddanne incitamenter skal vere.

Fremme af energieffektive produkter ved merkning,
offentlige indkeb og incitamenter ber ikke gd ud over
sddanne produkters samlede miljgprastationer og funk-
tionsmade.

Kommissionen ber tillegges befojelser til at vedtage dele-
gerede retsakter i overensstemmelse med TEUF
artikel 290 for sd vidt angdr markning og standardise-
rede produktoplysninger om energirelaterede produkters
forbrug af energi og andre vasentlige ressourcer under
deres anvendelse. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante heringer under sit forberedende
arbejde, herunder pd ekspertniveau.

Kommissionen ber regelmaessigt forelaegge Europa-Parla-
mentet og Radet en sammenfatning, der dekker EU og
hver enkelt medlemsstat, af de rapporter om indsatsen
for hindhavelse og graden af regelefterlevelse, som
medlemsstaterne foreleegger i henhold til dette direktiv.

Det ber vere Kommissionens opgave at tilpasse de pa
etiketten oplyste klassifikationer for at sikre forudsige-
lighed for virksomhederne og forstdelighed for forbru-
gerne.

[ varierende omfang afhengigt af det pdgaldende
produkt kan den teknologiske udvikling og mulighederne
for yderligere betydelige energibesparelser nedvendiggare
en yderligere produktdifferentiering og begrunde en revi-
sion af klassificeringen. En sddan revision ber navnlig
give mulighed for reskalering. Denne revision ber fore-
tages sd hurtigt som muligt for produkter, som er sarligt
innovative og derfor kan bidrage betydeligt til energi-
effektiviteten.

Nér Kommissionen vurderer fremskridtene og aflegger
rapport om gennemforelsen af handlingsplanen for beare-
dygtigt forbrug, beeredygtig produktion og en baredygtig
industripolitik i 2012, vil den navnlig analysere, om der
er behov for en yderligere indsats til forbedring af
produkters energi- og miljepreastationer, herunder bl.a.
eventuel information til forbrugerne om produkters
CO,-fodaftryk eller indvirkning pd miljeet i lobet af
deres livscyklus.

ret bor kun omfatte de bestemmelser, hvori der er fore-
taget indholdsmessige andringer i forhold til direktiv
92/75[EQF. Forpligtelsen til at gennemfore de bestem-
melser, hvori der ikke er foretaget endringer, folger af
direktiv 92/75/EQF.

(25)  Nér medlemsstaterne gennemferer bestemmelserne i
dette direktiv, ber de bestrabe sig pd at afstd fra at
vedtage foranstaltninger, som kunne pélaegge de berorte
markedsdeltagere, navnlig sma og mellemstore virksom-
heder (SMV'er), unedvendigt bureaukratiske og tunge
forpligtelser.

(26) Narvarende direktiv bor ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn frister for gennemforelsen i
national ret og anvendelsen af direktiv 92/75/EQF.

(27) T overensstemmelse med punkt 34 i den interinstitutio-
nelle aftale om bedre lovgivning (') tilskyndes medlems-
staterne til, bade i egen og i Unionens interesse, at udar-
bejde og offentliggare deres egne oversigter, der sd vidt
muligt viser overensstemmelsen mellem dette direktiv og
gennemforelsesforanstaltningerne —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Anvendelsesomride

1. Dette direktiv fastsatter rammevilkdr for harmonisering af
nationale foranstaltninger vedrgrende information til slutbru-
gere, navnlig i form af markning og standardiserede produkt-
oplysninger om energirelaterede produkters forbrug af energi og
hvor det er relevant andre vesentlige ressourcer under deres
anvendelse og om andre i denne forbindelse relevante forhold,
sdledes at slutbrugerne fir mulighed for at valge mere effektive
produkter.

2. Direktivet finder anvendelse pa energirelaterede produkter,
som under deres anvendelse direkte eller indirekte pévirker
forbruget af energi og, hvor det er relevant, andre veasentlige
ressourcer i betydelig grad.

3. Dette direktiv galder ikke for:

a) brugte produkter

b) transportmidler for personer eller for varer

¢) den dataplade eller lignende, som af sikkerhedsgrunde er

anbragt pd produkterne.

() EUT C 321 af 31.12.2003, s. 1.
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Artikel 2

Definitioner

[ dette direktiv forstds ved:

senergirelateret produkt« eller »produkt« ethvert produkt,
der indvirker pd energiforbruget under dets anvendelse, og
som bringes i omsetning eller tages i brug i Unionen,
herunder dele, der er beregnet til at indgd i energirelaterede
produkter, der er omfattet af dette direktiv, ndr de bringes i
omsaetning eller tages i brug som enkeltdele for slutbrugere,
og ndr deres miljopraestationer kan vurderes selvstendigt

»datablad«: et standardiseret skema med oplysninger om et
produkt

randre vasentlige ressourcer«: vand, kemikalier eller andet,
som forbruges af et produkt ved normal brug

»supplerende  oplysninger« andre oplysninger om et
produkts prastationsevne og andre egenskaber, som er af
betydning for eller kan bidrage til vurderingen af dets
forbrug af energi eller andre vasentlige ressourcer pa
grundlag af mélelige data

»direkte pavirkninge pévirkning fra produkter, der reelt
forbruger energi under anvendelsen

»indirekte pévirkning« pévirkning fra produkter, der ikke
forbruger energi, men bidrager til energibesparelser under
anvendelsen

»forhandler<: en detailhandler eller anden person, som
selger, udlejer, selger pa afbetaling eller udstiller produkter,
der er bestemt til slutbrugeren

»leverander« producenten eller dennes godkendte reprasen-
tant i Unionen eller importeren, der bringer produktet i
omsatning eller tager det i brug pd EU-markedet. Hvis
sddanne ikke findes, anses enhver fysisk eller juridisk
person, der bringer produkter omhandlet i dette direktiv i
omsatning eller tager dem i brug, for at veare leverander

»bringe i omsatning« den forste gang et produkt geres
tilgeengeligt pd EU-markedet med henblik pd distribution
eller anvendelse i Unionen enten mod betaling eller gratis
og uanset salgsmetode

»ibrugtagning« den forste anvendelse i Unionen af et
produkt i overensstemmelse med dets formal

»uautoriseret anvendelse af en etiket«: anvendelse af en etiket
af andre end medlemsstaternes myndigheder eller EU-insti-

1.

a)

=z

2.

tutioner pa en mdde, der ikke er hjemmel for i dette direktiv
eller i en delegeret retsakt.

Artikel 3
Medlemsstaternes ansvarsomrader

Medlemsstaterne sikrer:

at alle leveranderer og forhandlere pd deres omrade opfylder
deres forpligtelser som fastsat i artikel 5 og 6

at det forbydes, at andre etiketter, mearker, symboler eller
inskriptioner, som ikke er i overensstemmelse med kravene
i dette direktiv og i de relevante delegerede retsakter,
anbringes pd produkter, der er omfattet af dette direktiv,
hvis det er sandsynligt, at denne anbringelse vil kunne
virtke vildledende eller misvisende for slutbrugerne med
hensyn til forbruget af energi eller, hvor det er relevant,
andre vasentlige ressourcer under anvendelse af produkterne

at der samtidig med indferelsen af ordningen med etiketter
og datablade vedrerende energiforbrug eller -besparelse
gennemfores reklame- og oplysningskampagner, der skal
fremme energieffektiviteten og tilskynde slutbrugerne til en
mere ansvarlig udnyttelse af energien

at der traeffes passende foranstaltninger for at tilskynde de
relevante nationale eller regionale myndigheder, der er
ansvarlige for gennemforelsen af dette direktiv, til at samar-
bejde og give hinanden og Kommissionen oplysninger for at
medvirke til at hdndhave direktivet. Det administrative
samarbejde og udvekslingen af oplysninger skal udferes
under udnyttelse af alle de elektroniske kommunikationsmid-
lers fordele, skal vaere omkostningseffektivt og kan modtage
stotte fra relevante EU-programmer. Samarbejdet varetages
pa en sddan made, at der, hvor det er nedvendigt, er den
nedvendige garanti for behandlingens sikkerhed og fortro-
lighed og for beskyttelsen af felsomme oplysninger, der
overdrages under denne procedure. Kommissionen traffer
passende foranstaltninger for at tilskynde og bidrage til det
i dette punkt omhandlede samarbejde mellem medlemssta-
terne.

Nér en medlemsstat konstaterer, at et produkt ikke

opfylder alle relevante krav til etiketten og databladet som
omhandlet i dette direktiv og dets delegerede retsakter, palagges
leveranderen at bringe produktet i overensstemmelse med disse
krav pd effektive og forholdsmessige vilkdr fastsat af medlems-
staten.

Er der tilstrekkeligt beleg for, at et produkt muligvis ikke
opfylder kravene, traffer den bergrte medlemsstat de nedven-
dige forebyggende foranstaltninger og foranstaltninger, der skal
sikre overensstemmelse inden for en bestemt tidsramme under
hensyntagen til den skade, der er fordrsaget.
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Ved fortsat manglende overensstemmelse, treffer den berorte
medlemsstat afgorelse om at begrense eller forbyde, at det
pagaldende produkt bringes i omsatning ogfeller ibrugtagning
af det pagaldende produkt, eller om, at det skal traekkes tilbage
fra markedet. Kommissionen og de andre medlemsstater under-
rettes omgdende i tilfeelde, hvor produktet trakkes tilbage fra
markedet, eller hvor der udstedes forbud mod at bringe
produktet i omsztning.

3. Hvert fjerde dr forelegger medlemsstaterne Kommissionen
en rapport, hvori der naermere redegores for deres indsats for at
handhave direktivet og for, hvor godt det efterleves pd deres
omréde.

Kommissionen kan fastsatte narmere regler om det felles
indhold af sddanne rapporter i form af retningslinjer.

4. Kommissionen forelaegger regelmaessigt Europa-Parla-
mentet og Rddet en sammenfatning af disse rapporter til orien-
tering.

Artikel 4
Oplysningskrav

Medlemsstaterne sorger for:

a) at oplysninger om forbrug af el-energi, andre former for
energi og, hvor det er relevant, andre vasentlige ressourcer
under anvendelsen samt supplerende oplysninger meddeles
slutbrugerne i overensstemmelse med de delegerede retsakter
i medfer af dette direktiv ved hjelp af et datablad og en
etiket om produkter, der udstilles eller udbydes til salg, leje
eller afbetalingssalg til slutbrugeren, hvad enten det foregar
direkte eller indirekte ved fjernsalg under enhver form,
herunder via internettet

b) at de i litra a) omhandlede oplysninger ogsd tilvejebringes for
indbyggede eller installerede produkter, men kun ndr det
kraeves i den relevante delegerede retsakt

¢) at enhver reklame, som vedrerer en bestemt model af ener-
girelaterede produkter, der er omfattet af en delegeret retsakt
i medfer af dette direktiv, indeholder en henvisning til
produktets energieffektivitetsklasse, hvis der gives energirela-
terede eller prismaessige oplysninger

d) at al teknisk salgsmateriale vedrerende energirelaterede
produkter, som beskriver et produkts specifikke tekniske
parametre, sdsom tekniske vejledninger og brochurer fra
producenterne, enten i trykt udgave eller online, giver slut-
brugerne de nedvendige oplysninger om energiforbrug eller
indeholder en henvisning til produktets energieffektivitets-
klasse.

Artikel 5
Leveranderernes ansvarsomrader

Medlemsstaterne serger for:

a) at leveranderer, der bringer produkter, som er omfattet af en
delegeret retsakt, i omsetning eller leverer dem til brug,
forsyner dem med en etiket og et datablad i overensstem-
melse med dette direktiv og den delegerede retsakt

b) at leverandererne udarbejder teknisk dokumentationsmate-
riale, der gor det muligt at bedemme nejagtigheden af etiket-
tens og databladets oplysninger. Det tekniske dokumenta-
tionsmateriale skal indeholde:

i) en generel beskrivelse af produktet

ii) resultatet af konstruktionsberegninger, hvor det er rele-
vant

iii) afprevningsrapporter, hvis sddanne foreligger, herunder
0gsd fra relevante bemyndigede organisationer som defi-
neret i andre EU-bestemmelser

iv) henvisninger, ndr der benyttes verdier for lignende
modeller, til disse modeller, siledes at de kan identifi-
ceres.

Leverandorerne kan med henblik herpd anvende materiale,
der allerede er udarbejdet i overensstemmelse med krav i
andre relevante EU-bestemmelser.

¢) at leverandererne stiller det tekniske dokumentationsmate-
riale til rddighed for inspektionsformdl i fem &r efter, at
det sidste af de relevante produkter blev fremstillet.

Leverandererne stiller pd anmodning en elektronisk version
af det tekniske dokumentationsmateriale til rddighed for
medlemsstaternes  markedstilsynsmyndigheder og  for
Kommissionen inden 10 arbejdsdage efter modtagelse af
en anmodning fra en medlemsstats kompetente myndighed
eller fra Kommissionen.

d) at leverandererne leverer forhandlerne de nedvendige
etiketter til markning og produktoplysning gratis.

Leverandererne leverer, uden at deres frihed til at valge
system for levering af etiketter derved indskrenkes, etiket-
terne omgdende pd bestilling fra forhandlerne.
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e) at leverandererne foruden etiketterne leverer et datablad

f) at leverandererne gengiver et produktdatablad i alle produkt-
brochurer. Folger der ikke produktbrochurer med fra leve-
randeren, skal leveranderen levere databladene sammen med
anden dokumentation, der leveres sammen med produktet

g) at ansvaret for, at oplysningerne pd etiketterne og databla-
dene er korrekte, pahviler leverandererne

h) at leverandererne anses for at have givet deres samtykke til
offentliggarelse af oplysningerne pé etiketten eller databladet.

Artikel 6
Forhandlernes ansvarsomrader

Medlemsstaterne sikrer:

a) at forhandlerne placerer etiketterne korrekt, synligt og laese-
ligt, og serger for, at databladet indgdr i produktbrochuren
eller andet materiale, der folger produktet, ndr det sxlges til
slutbrugere

b) at forhandlerne forsyner alle udstillede produkter, der er
omfattet af en delegeret retsakt, med en korrekt etiket pa
det relevante sprog, anbragt pa det igjnefaldende sted, som
fastsaettes i den for produktet gaeldende delegerede retsakt.

Artikel 7
Fjernsalg og andre former for salg

Udbydes produkter til salg, leje eller salg pa afbetaling, ved
postordre, gennem katalog, via internettet, telefonsalg eller pa
enhver anden mdade, der indebarer, at den potentielle slutbruger
md formodes ikke at fa lejlighed til at se produktet udstillet, skal
de delegerede retsakter indeholde en bestemmelse om, at poten-
tielle slutbrugere, inden de keber et produkt, skal gares bekendt
med de oplysninger, der er angivet pd produktets etiket og i
databladet. De delegerede retsakter angiver, om nedvendigt,
hvordan etiketten eller databladet eller de oplysninger, der
findes pd etiketten eller databladet, skal vises eller gives til
den potentielle slutbruger.

Artikel 8
Fri bevaegelighed

1. Medlemsstaterne ma ikke forbyde, fastsette restriktioner
for eller lagge hindringer i vejen for, at produkter, der er
omfattet af og opfylder bestemmelserne i dette direktiv og
den galdende delegerede retsakt, bringes i omsatning eller
leveres til brug pd deres omrade.

2. Medmindre de har beleeg for det modsatte, skal medlems-
staterne anse etiketter og datablade som verende i overensstem-

melse med dette direktivs og de delegerede retsakters bestem-
melser. Medlemsstaterne forlanger, at leverandererne fremlaegger
dokumentation som omhandlet i artikel 5, for, at oplysningerne
pa etiketterne og databladene er korrekte, hvis de har grund til
at formode, at sddanne oplysninger er ukorrekte.

Attikel 9
Offentlige indkeb og incitamenter

1. Hvis et produkt er omfattet af en delegeret retsakt,
bestraeeber de ordregivende myndigheder, der, jf. Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2004/18/EF af 31. marts 2004 om
samordning af fremgangsmaderne ved indgdelse af offentlige
vareindkegbskontrakter, offentlige tjenesteydelseskontrakter og
offentlige bygge- og anlegskontrakter ('), indgar offentlige
kontrakter om indkeb, levering af tjenesteydelser eller udferelse
af bygge- og anlegsprojekter, som ikke er udelukket fra direk-
tivets anvendelsesomrdde i henhold til dets artikel 12-18, sig pa
kun at indkebe produkter, der opfylder kriterierne for det
hgjeste prastationsniveau, og som herer til den hgjeste energi-
effektivitetsklasse. Medlemsstaterne kan ogséd kraeve, at de ordre-
givende myndigheder kun indkeber produkter, der opfylder
disse kriterier. Medlemsstaterne kan gere anvendelsen af disse
kriterier ~ betinget af omkostningseffektivitet, ~@konomisk
gennemforlighed, teknisk formalstjenlighed og tilstraekkelig
konkurrence.

2. Stk. 1 geelder for kontrakter med en veerdi, som er lig med
eller hojere end de tarskler, der er fastsat i artikel 7 i direktiv
2004/18|EF.

3. Nir medlemsstaterne yder incitamenter vedrerende et
produkt, der er omfattet af en delegeret retsakt, tilsigter de
det hgjeste prastationsniveau, herunder den hgjeste energieffek-
tivitetsklasse jf. den galdende delegerede retsakt. Beskatning og
finanspolitiske foranstaltninger udger ikke incitamenter i
henhold til dette direktiv.

4. Néir medlemsstaterne yder incitamenter vedrerende
produkter, bade til slutbrugere, som bruger meget effektive
produkter, og til industrivirksomheder, som markedsforer og
fremstiller sddanne produkter, udtrykker de mindstekravene
som prastationsklasser som defineret i den for det pagealdende
produkt gaeldende delegerede retsakt, undtagen nér de fastsatter
en hgjere ydeevne end tersklen for den hgjeste energieffektivi-
tetsklasse i den delegerede retsakt. Medlemsstaterne har ret til at
fastsatte en hejere ydeevne end tersklen for den hgjeste energi-
effektivitetsklasse i den delegerede retsakt.

Artikel 10
Delegerede retsakter

1. Kommissionen fastsetter narmere bestemmelser om
etiketten og databladet ved delegerede retsakter i overensstem-
melse med artikel 11, 12 og 13, for hver type produkt i over-
ensstemmelse med narverende artikel.

() EUT L 134 af 30.4.2004, s. 114.
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Nér et produkt opfylder de kriterier, der er anfert i stk. 2, skal
der vedtages en delegeret retsakt for det i overensstemmelse
med stk. 4.

Delegerede retsakter skal indeholde bestemmelser om etikettens
og databladets oplysninger om forbruget af energi og andre
vasentlige ressourcer under anvendelsen, som satter slutbru-
gerne i stand til at treffe mere velinformerede kebsafgerelser,
og som sxtter markedstilsynsmyndighederne i stand til at
kontrollere, om produkterne lever op til de anferte oplysninger.

Nér en delegeret retsakt indeholder bestemmelser om bade ener-
gieffektivitet og forbrug af veasentlige ressourcer for et produkt,
skal etikettens udformning og indhold fremhave produktets
energieffektivitet.

2.  De i stk. 1 omhandlede kriterier er:

a) Produkterne skal ifelge de nyeste foreliggende tal og under
hensyntagen til, hvor store mangder de omsettes i pd EU-
markedet, rumme betydelige muligheder for at spare energi
og i givet fald andre vasentlige ressourcer.

b) Der skal vare stor spredning i de relevante praestations-
niveauer for de produkter, der kan fis pd markedet med
de relevante funktionelle egenskaber.

¢) Kommissionen skal tage hensyn til relevant EU-lovgivning og
selvregulering som f.eks. frivillige aftaler, der forventes at
opfylde de politiske mal hurtigere eller til lavere omkost-
ninger end obligatoriske krav.

3. Néar Kommissionen udarbejder et udkast til delegeret
retsakt, skal den:

a) tage hensyn til de miljgparametre, der er anfert i bilag 1, del
1, til direktiv 2009/125/EF og udpeget som vasentlige i den
relevante  gennemforelsesforanstaltning  til  direktiv
2009/125/EF, og som er relevante for slutbrugeren under
anvendelsen

b) vurdere retsaktens virkninger for miljget, slutbrugerne og
producenterne, herunder sma og mellemstore virksomheder
med hensyn til konkurrenceevne, ogsd pd markeder uden for
Unionen, innovation, markedsadgang samt omkostninger og

udbytte

c) foretage en passende interessenthering

d) fastsette en eller flere gennemforelsesdatoer, eventuel fasede-
ling eller overgangsforanstaltninger eller -perioder, navnlig
under hensyntagen til eventuelle virkninger for SMV’er eller
for sarlige produktgrupper, der primert fremstilles af
SMV’er.

4. De delegerede retsakter skal sarlig angive folgende:

a) den nejagtige definition af den type produkt, der er omfattet
deraf

b) de maélestandarder og malemetoder, der skal anvendes med
henblik pé at fremskaffe de i artikel 1, stk. 1, omhandlede
oplysninger

¢) hvilke enkeltheder det tekniske dokumentationsmateriale, der
kraeves i henhold til artikel 5 skal indeholde

d) udformning og indhold af den i artikel 4 navnte etiket, som
sd vidt muligt skal have en ensartet udformning for alle
produktgrupper og i alle tilfeelde vaere klart synlig og laeselig.
Etikettens format er fortsat baseret pa klassificeringen med
bogstaver fra A til G; klassificeringens trin svarer til betyde-
lige energi- og omkostningsbesparelser set fra slutbrugerens
synspunkt.

Der kan tilfgjes tre supplerende klasser til klassificeringen,
hvis det teknologiske fremskridt gor det nedvendigt. Disse
supplerende klasser angives med A+, A++ og A+++ for den
mest effektive klasse. I princippet er det samlede antal klasser
begranset til syv, medmindre flere klasser fortsat er i brug.

Farveskalaen bestér af hejst syv forskellige farver, fra morke-
gron til rod. Farvekoden for den hgjeste klasse alene er altid
merkegron. Hvis der er flere end syv klasser, er den rede
farve den eneste, der kan gentages.

Klassificeringen revideres navnlig, ndr en betydelig andel af
produkterne pa det indre marked opnér de to hgjeste energi-
effektivitetsklasser, og ndr der kan opnds supplerende bespa-
relser ved at skelne yderligere mellem produkterne.

De detaljerede kriterier for en eventuel omklassificering af
produkterne fastleegges i givet fald i det enkelte tilfelde i
den relevante delegerede retsakt.

e) hvor pa det udstillede produkt etiketten skal anbringes, og
hvordan etiketten ogfeller oplysningerne skal foreleegges ved
salgstilbud som ombhandlet i artikel 7. Hvor det er hensigts-
maeessigt, kan de delegerede retsakter foreskrive, at etiketten
skal fastgeres pa produktet eller trykkes pd emballagen, eller
fastsette naermere krav til, hvordan markningen skal
gengives ved trykning af kataloger, fjernslag og internetsalg

f) indholdet og, hvor det er hensigtsmessigt, formatet af samt
andre enkeltheder vedrorende det datablad eller de yderligere
oplysninger, der er omhandlet i artikel 4 og artikel 5, litra c);
oplysningerne pé etiketten skal ogsd fremgd af databladet
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g) etikettens specifikke indhold i forbindelse med reklame,
herunder i relevant omfang energiklasse og andre relevante
praestationsniveauer for det pagzldende produkt, i en leselig
og synlig form

h) hvor det er hensigtsmeassigt, hvor lenge den eller de pa
etiketten oplyste klassificeringer, jf. litra d), er gyldige

i) pracisionsgraden af deklarationerne pé etiket og datablad

j) hvorndr den delegerede retsakt skal evalueres og eventuelt
revideres under hensyntagen til, hvor hurtigt den teknolo-
giske udvikling gar.

Artikel 11
Udgvelse af de delegerede befojelser

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage de dele-
gerede retsakter, der er omhandlet i artikel 10, i en periode pa
fem ar fra den 19. juni 2010. Kommissionen afleegger rapport
vedrerende de delegerede befajelser senest seks méaneder inden
udlgbet af femdrsperioden. Delegationen af befgjelser forlenges
automatisk for perioder af tilsvarende varighed, medmindre
Europa-Parlamentet eller Rédet tilbagekalder delegationen i
henhold til artikel 12.

2. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver
den samtidig Europa-Parlamentet og Ridet meddelelse herom.

3. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede
retsakter med forbehold af betingelserne i artikel 12 og 13.

Artikel 12
Tilbagekaldelse af delegationen

1. Den i artikel 10 omhandlede delegation af befgjelser kan
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet.

2. Den institution, der har indledt en intern procedure med
henblik péd at afgere, om delegationen af befgjelser skal tilbage-
kaldes, bestraeber sig pd at give den anden institution og
Kommissionen meddelelse herom i rimelig tid, inden den ende-
lige afgorelse treeffes, og angiver samtidig, hvilke delegerede
befojelser der eventuelt vil blive tilbagekaldt, samt den mulige
begrundelse herfor.

3. Afgorelsen om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befgjelser, der er angivet i den pageldende afgorelse, til opher.
Den féir virkning ojeblikkeligt eller pd et senere tidspunkt, der
praciseres i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af de
delegerede retsakter, der allerede er i kraft. Den offentliggeres
i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 13
Indsigelser mod delegerede retsakter

1. Europa-Parlamentet eller Rddet kan gore indsigelse mod
den delegerede retsakt inden for en frist pd to méneder fra
meddelelsen.

Fristen forlenges med to mdneder pé initiativ af Europa-Parla-
mentet eller Radet.

2. Har hverken Europa-Parlamentet eller Ridet ved udlgbet af
denne frist gjort indsigelse mod den delegerede retsakt, offent-
liggores den i Den Europeiske Unions Tidende og traeder i kraft pd
den dato, der er fastsat heri.

Den delegerede retsakt kan offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidende og trade i kraft inden fristens udlgb, hvis bade
Europa-Parlamentet og Rddet har meddelt Kommissionen, at de
ikke agter at gore indsigelser.

3. Ger Europa-Parlamentet eller Rédet indsigelse mod en
delegeret retsakt, trader den ikke i kraft. Den institution, der
gor indsigelse mod den delegerede retsakt, anforer begrundelsen
herfor.

Artikel 14
Evaluering

Kommissionen vurderer senest den 31. december 2014 effekti-
viteten af dette direktiv og dets delegerede retsakter og fore-
leegger en rapport for Europa-Parlamentet og Radet.

Ved samme lejlighed vurderer Kommissionen ogsa:

a) bidraget fra artikel 4, litra c), til dette direktivs mdl

b) effektiviteten af artikel 9, stk. 1

¢) behovet for at endre artikel 10, stk. 4, litra d), pd baggrund
af den tekniske udvikling og forbrugernes forstdelse af etiket-
tens udformning.

Artikel 15
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om sanktioner for
overtredelse af de nationale bestemmelser, der er vedtaget i
medfer af dette direktiv og dets delegerede retsakter, herunder
uberettiget anvendelse af etiketten, og traffer alle nedvendige
foranstaltninger til at sikre gennemforelsen heraf. Sanktionerne
skal vere effektive, std i rimeligt forhold til overtradelsernes
grovhed og have afskraekkende virkning. Medlemsstaterne
giver den 20. juni 2011 Kommissionen meddelelse om disse
bestemmelser og meddeler omgdende Kommissionen senere
andringer af betydning for bestemmelserne.
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Artikel 16
Gennemforelse i national ret

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest
den 20. juni 2011. De tilsender straks Kommissionen disse
bestemmelser.

De anvender disse bestemmelser fra den 20. juli 2011.

Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning
til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen ledsages af en
sadan henvisning. De skal ogsd indeholde oplysning om, at
henvisninger i galdende love og administrative bestemmelser
til direktiv 92/75/EQF gaelder som henvisninger til nerverende
direktiv. Medlemsstaterne fastsetter de narmere regler for
henvisningen og treffer bestemmelse om affattelsen af den
navnte oplysning.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste
nationale bestemmelser, som de udsteder pa det omrdde, der
er omfattet af dette direktiv.

Artikel 17
Ophavelse

Direktiv 92/75/E@F, som andret ved den i bilag I, del A,
navnte forordning, ophaves med virkning fra den 21. juli
2011, uden at dette bergrer medlemsstaternes forpligtelser

med hensyn til de i bilag I, del B, angivne frister for gennem-
forelse i national ret og anvendelse af direktivet.

Henvisninger til direktiv 92/75/EQF galder som henvisninger til
nerverende direktiv og lases efter sammenligningstabellen i
bilag IL

Artikel 18
Ikrafttraeden

Dette direktiv traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den
Europeiske Unions Tidende.

Artikel 5, litra d), g) og h) anvendes fra 31. juli 2011.

Artikel 19
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den 19. maj 2010.
Pd Rddets vegne

D. LOPEZ GARRIDO

Formand

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BUZEK

Formand
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Radets direktiv 92/75/EQF
(EFT L 297 af 13.10.1992, s. 16)

Forordning (EF) nr. 18822003
(EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1)

BILAG 1

DEL A
Ophavet direktiv med sendringer

(jf. artikel 17)

Kun punkt 32 i bilag III

DEL B

Liste over frister for gennemforelse i national ret

(jf. artikel 16)

Direktiv

Frist for gennemforelse

92/75/EQF

1. januar 1994
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BILAG 11

Sammenligningstabel

Direktiv 92/75/EQF

Nearvarende direktiv

Artikel 1,
Artikel 1,
Artikel 1,
Artikel 1,

Artikel 1,
Artikel 1,
Artikel 1,
Artikel 1,
Artikel 1,
Artikel 1,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 3,
Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7,
Artikel 7,

Artikel 7,

Artikel 8,
Artikel 8,

Artikel 9

stk.
stk.
stk.
stk.

stk.

stk.
stk.
stk.
stk.

stk.
stk.

stk.
stk.
stk.
stk.
stk.
stk.
stk.

1, indledning, forste punktum
1, indledning, andet punktum
1, forste til syvende led

2

4, forste og andet led
4, tredje led
4, fjerde led

4, femte led

litra a)

litra b)

litra a)

litra b

litra c)

stk.
stk.

1

2

Artikel 1, stk. 1

Artikel 1, stk. 2

Artikel 1, stk. 3, litra a) og b)
Artikel 1, stk. 3, litra c)
Artikel 2, litra a) og b)
Artikel 2, litra g) og h)
Artikel 2, litra c)

Artikel 2, litra d)

Artikel 2, litra e), f), i), j) og k)
Artikel 4, litra a)

Artikel 4, litra b), ¢) og d)
Artikel 5, litra b)

Artikel 5, litra b) og ¢)
Artikel 5, litra a)

Artikel 5, litra e) og f)
Artikel 5, litra g)

Artikel 5, litra h

Artikel 6, litra a)

Artikel 6, litra b)

Artikel 5, litra d)

Artikel 7

Artikel 3, stk. 1, litra a)
Artikel 3, stk. 1, litra b)
Artikel 3, stk. 1, litra ¢)
Artikel 3, stk. 1, litra d)
Artikel 3, stk. 2, 3 og 4
Artikel 8, stk. 1

Artikel 8, stk. 2



L 153/12

Den Europaiske Unions Tidende

18.6.2010

Direktiv 92/75/EQF

Narverende direktiv

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12, litra a)
Artikel 12, litra b)
Artikel 12, litra ¢)
Artikel 12, litra d)
Artikel 12, litra e)
Artikel 12, litra f)

Artikel 12, litra g)

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 9

Artikel 10,
Artikel 10,
Artikel 10,
Artikel 10,
Artikel 10,
Artikel 10,
Artikel 10,
Artikel 10,
Artikel 11,
Artikel 17
Artikel 16
Artikel 18
Artikel 19
Bilag I

Bilag II

stk.

stk.
stk.
stk.
stk.
stk.
stk.

stk.

1,2 0g 3

4, litra a)
4, litra b)
4, litra c)
4, litra d)
4, litra )

4, litra f)

4, litra g), h), i) og j)

, 13, 14 og 15
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2010/31/EU
af 19. maj 2010

om bygningers energimassige ydeevne

(omarbejdning)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, serlig artikel 194, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (2),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (}), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv. 2002/91/EF af
16. december 2002 om bygningers energimessige
ydeevne (%) er blevet @ndret (°). Da der nu skal foretages
flere substantielle andringer, bor det af klarhedshensyn
omarbejdes.

(2)  En effektiv, forsigtig, rationel og baredygtig udnyttelse af
energi omfatter bla. olieprodukter, naturgas og faste
brendstoffer, som er vigtige energikilder men ogsd de
vigtigste kilder til CO,-udledning.

(3)  Bygninger stdr for 40 % af det samlede energiforbrug i
Unionen. Sektoren er i vakst, hvilket nedvendigvis vil
oge dens energiforbrug. Reduktion af energiforbruget
og anvendelse af energi fra vedvarende energikilder i
bygningssektoren er derfor vigtige foranstaltninger, der
er ngdvendige for at reducere Unionens energiathen-
gighed og udledningen af drivhusgasser. Sammen med

() EUT C 277 af 17.11.2009, s. 75.

() EUT C 200 af 25.8.2009, s. 41.

(}) Europa-Parlamentets holdning af 23.4.2009 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT), Radets forstebehandlingsholdning af 14.4.2010 (endnu
ikke offentliggjort i EUT), Europa-Parlamentets holdning af
18.5.2010 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

() EFT L 1 af 4.1.2003, s. 65.

() Jf. bilag 1V, del A.

gget anvendelse af energi fra vedvarende energikilder vil
foranstaltningerne med sigte pa at reducere Unionens
energiforbrug gere det muligt for Unionen at efterleve
Kyotoprotokollen til De Forenede Nationers rammekon-
vention om klimaendringer (UNFCCC), og at respektere
sin langsigtede malsatning om at holde den globale
temperaturstigning under 2 °C og sit tilsagn om inden
2020 at reducere de samlede udledninger af drivhus-
gasser med mindst 20 % i forhold til 1990 og med
30 %, hvis der indgds en international aftale. Reduktion
af energiforbruget og en forgget anvendelsen af energi fra
vedvarende energikilder spiller desuden en vigtig rolle for
at fremme energiforsyningssikkerheden, fremme den
teknologiske udvikling og @ge mulighederne for beskef-
tigelse og regionaludvikling, navnlig i landomréder.

(4)  Styring af energieftersporgslen er et vigtigt redskab,
hvormed Unionen kan pavirke det globale energimarked
og dermed forsyningssikkerheden pé langere sigt.

(5)  I'marts 2007 understregede Det Europziske Rdd nedven-
digheden af at oge energieffektiviteten i Unionen for at
nd malsetningen om at reducere Unionens energiforbrug
med 20 % senest i 2020 og opfordrede til en grundig og
hurtig gennemforelse af prioriteterne i Kommissionens
meddelelse med titlen »Handlingsplan for energieffekti-
vitet: udnyttelse af potentialet«. I denne handlingsplan
pegede Kommissionen pd, at der var store omkostnings-
effektive energibesparelser at hente i bygningssektoren.
Europa-Parlamentets har i en beslutning af 31. januar
2008 opfordret til, at bestemmelserne i direktiv
2002/91[EF styrkes, og har adskillige gange, senest i
sin beslutning af 3. februar 2009 om den anden strate-
giske energiredegorelse, opfordret til, at energieffektivi-
tetsmalet pd 20 % i 2020 gores bindende. Desuden
opstilles der i Europa-Parlamentets og Radets afgorelse
nr. 406/2009/EF af 23. april 2009 om medlemsstaternes
indsats for at reducere deres drivhusgasemissioner med
henblik pd at opfylde Fallesskabets forpligtelser til at
reducere drivhusgasemissionerne frem til 2020 (°)
bindende nationale mél for CO,-reduktionen, for hvilke
energieffektivitet i bygningssektoren spiller en afgerende
rolle, og Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af anvendelsen
af energi fra vedvarende energikilder () omhandler
fremme af energieffektiviteten inden for rammerne af et
bindende mal om, at vedvarende energi i 2020 skal std
for 20 % af Unionens samlede energiforbrug.

() EUT L 140 af 5.6.2009, s. 136.

() EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16.
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(6)  Det Europaiske Rdd bekraftede i marts 2007 Unionens tive eller omkostningsoptimale krav til bygningsdele, der

(10)

1

tilsagn om at udvikle energi fra vedvarende energikilder i
hele Unionen ved at fastsatte et obligatorisk mal pa 20 %
energi fra vedvarende energikilder senest i 2020. Direktiv
2009/28/EF fastlegger en felles ramme for fremme af
energi fra vedvarende energikilder.

Der er brug for mere konkrete foranstaltninger med det
formdl at gennemfore de store urealiserede energispare-
muligheder i bygninger og mindske de store forskelle
mellem medlemsstaternes resultater pd dette omrade.

Foranstaltninger til yderligere forbedring af bygningers
energimassige ydeevne ber tage hensyn til klima og
lokale forhold samt indeklima og omkostningseffektivitet.
Disse foranstaltninger ber ikke péavirke andre krav til
bygninger sdsom tilgeengelighed, sikkerhed og bygnin-

gens tilsigtede anvendelse.

Bygningers energimessige ydeevne ber beregnes ved
hjelp af en metode, som kan differentieres pd nationalt
og regionalt plan. Dette omfatter foruden bygningens
termiske egenskaber andre forhold, der spiller en stigende
rolle, for eksempel opvarmnings- og klimaanlag, anven-
delse af energi fra vedvarende energikilder, bygningsdele,
der udnytter passiv opvarmning og keling, skyggefor-
hold, indenders luftkvalitet, tilstraekkeligt dagslysindfald
og bygningens udformning. Metoden for beregning af
en bygnings energimessige ydeevne bor tage hensyn til
ydeevnen gennem et helt dr, og ikke kun baseres pd
opvarmningssaesonen. Navnte metode ber tage hensyn
til eksisterende europziske standarder.

Medlemsstaterne har eneansvaret for at opstille mindste-
krav til bygningers og bygningsdeles energimaessige
ydeevne. Disse krav ber sigte mod den omkostningsopti-
male balance mellem investeringer og sparede energiom-
kostninger i hele bygningens levetid, uden at dette
bergrer medlemsstaternes ret til at opstille mindstekrav,
der er mere energieffektive end ombkostningsoptimale
energieffektivitetsniveauer. Der ber vare mulighed for,
at medlemsstaterne regelmassigt kan revidere deres
mindstekrav til bygningers energimeassige ydeevne i
lyset af den tekniske udvikling.

Malsetningen om omkostningseffektive eller omkost-
ningsoptimale energieffektivitetsniveauer kan under visse
omstendigheder, feks. i lyset af klimatiske forskelle,
berettige medlemsstaterne til at stille omkostningseffek-

(12)

(13)

i praksis ville begranse installationen af byggeprodukter,
der overholder standarderne i EU-lovgivningen, forudsat
at disse krav ikke udger en uberettiget markedshindring.

Nér medlemsstaterne opstiller krav til den energimaessige
ydeevne for tekniske bygningsinstallationer, ber de, nar
det er muligt og relevant, anvende harmoniserede instru-
menter, isar testnings- og beregningsmetoder og energi-
effektivitetsklasser, der er udviklet som led i gennemforel-
sesbestemmelserne til Europa-Parlamentets og Réidets
direktiv 2009/125/EF af 21. oktober 2009 om rammerne
for fastleeggelse af krav til miljevenligt design af energi-
relaterede produkter () og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2010/30/EU af 19. maj 2010 om angivelse af
energirelaterede produkters energi- og ressourceforbrug
ved hjelp af merkning og standardiserede produktoplys-
ninger (3), med henblik pd at sikre sammenhaeng med
beslaegtede initiativer og i sterst muligt omfang minimere
en potentiel fragmentering af markedet.

Dette direktiv bererer ikke artikel 107 og 108 i traktaten
om Den Europziske Unions funktionsmade (TEUF).
Begrebet incitament, som det benyttes i dette direktiv,
ber derfor ikke fortolkes som udgerende statsstotte.

Kommissionen ber fastleegge rammerne for en sammen-
ligningsmetode til beregning af omkostningsoptimale
niveauer for mindstekrav til energimessig ydeevne.
Medlemsstaterne ber benytte denne ramme til at
sammenligne resultaterne med de mindstekrav til energi-
massig ydeevne, som de har vedtaget. Hvis der er betyde-
lige afvigelser, dvs. over 15 %, mellem de beregnede
omkostningsoptimale niveauer for mindstekrav til ener-
gimeassig ydeevne og de gzldende mindstekrav til ener-
gimaessig ydeevne, ber medlemsstaterne retfaerdiggere
forskellen eller planlegge passende foranstaltninger til
at nedbringe afvigelsen. Den ansldede gkonomiske livs-
cyklus for en bygning eller en bygningsdel ber
bestemmes af medlemsstaterne under hensyntagen til
eksisterende praksis og erfaringer med at definere en
typisk okonomisk livscyklus. Resultaterne af denne
sammenligning og de data, der er anvendt til at nd
frem til disse resultater, ber javnligt indberettes til
Kommissionen. Disse indberetninger ber satte Kommis-
sionen i stand til at vurdere og aflagge rapport om
medlemsstaternes  fremskridt hen imod opndelse af
omkostningsoptimale niveauer for mindstekrav til ener-
gimeassig ydeevne.

() EUT L 285 af 31.10.2009, s. 10.

(?) Se side 1 denne EUT.
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baggrund af den lange renoveringscyklus for eksisterende
bygninger ber nye bygninger, og eksisterende bygninger,
der undergdr en storre renovering, derfor opfylde mind-
stekrav til energimassig ydeevne, der er tilpasset stedets
klima. Da mulighederne i alternative energiforsynings-
systemer ikke generelt udnyttes fuldt ud, ber alternative
systemer i nye bygninger overvejes uanset bygningernes
storrelse efter princippet om forst at sikre, at energibe-
hovet til opvarmning og keling er nedbragt til et
omkostningsoptimalt niveau.

Storre renoveringer af eksisterende bygninger giver
uanset bygningernes sterrelse anledning til at foretage
omkostningseffektive indgreb for at forbedre bygnin-
gernes energimessige ydeevne. Af hensyn til omkost-
ningseffektiviteten ber mindstekravene til energimeassig
ydeevne kunne begranses til kun at galde de af de
renoverede dele, der er mest relevante for bygningens
energimessige ydeevne. Medlemsstaterne ber kunne
valge at definere »storre renoveringsarbejder« enten
som en procentdel af bygningens klimaskerm eller i
forhold til bygningens vardi. Hvis en medlemsstat
beslutter at definere storre renoveringsarbejder i forhold
til bygningens verdi, vil vardier som forsikringsvardien
eller den nuverende veerdi baseret pd genopferelses-
omkostningerne, eksklusive vardien af den grund,
bygningen stir pd, kunne anvendes.

Der er brug for foranstaltninger for at @ge antallet af
bygninger, der ikke kun opfylder de nuvarende mindste-
krav til energimessig ydeevne, men ogsd er mere energi-
effektive og derved reducerer badde energiforbruget og
COj-udledningen. Med henblik herpd ber medlemssta-
terne udarbejde nationale planer for at ege antallet af
nasten energineutrale bygninger og regelmeassigt indbe-
rette sddanne planer til Kommissionen.

Finansielle EU-instrumenter og andre foranstaltninger er
ved at blive indfert eller tilpasset med det formal at
stimulere energieffektivitetsrelaterede tiltag. Sadanne
finansielle instrumenter pd EU-plan omfatter bla.
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1080/2006 af 5. juli 2006 om Den Europeiske Fond
for Regionaludvikling ('), der er @ndret for at give
mulighed for egede investeringer i energieffektivitet i
boliger; det offentligt-private partnerskab om et »euro-
peisk initiativ for at skabe energieffektive bygningers,
der skal fremme grenne teknologier og udviklingen af
energieffektive systemer og materialer i nyopferte og
renoverede bygninger; initiativet fra Kommissionen og
Den Europaiske Investeringsbank (EIB) »EU-initiativ til

() EUT L 210 af 31.7.2006, s. 1.

(19)

(20)

muligt at investere i energieffektivitet; den EIB-ledede
»Margueritefond«: den Europaiske 2020-fond for energi,
klimazndringer og infrastruktur; Radets direktiv
2009/47[EF af 5. maj 2009 om @ndring af direktiv
2006/112/EF hvad angédr de nedsatte satser for mervaerdi-
afgiften (%); struktur- og samherighedsfondsinstrumentet
Jeremie (felleseuropziske midler til mikrovirksomheder
og sma og mellemstore virksomheder); finansieringsfaci-
liteten for energieffektivitet (EEFF); rammeprogrammet
for konkurrenceevne og innovation (CIP), herunder
programmet »Intelligent energi — Europa« (IEE) II, der
specifikt fokuserer pd at fjerne markedshindringer rela-
teret til energieffektivitet og energi fra vedvarende ener-
gikilder gennem f.eks. den tekniske Dbistandsfacilitet
ELENA (European Local Energy Assistance); borgmester-
aftalen;  ivarksztter- og  innovationsprogrammet;
programmet for stette til politikken pd ikt-omradet
2010 samt syvende forskningsrammeprogram. Den Euro-
paiske Bank for Genopbygning og Udvikling yder ogsd
finansiering med det formdl at stimulere energieffektivi-
tetsrelaterede tiltag.

Finansielle EU-instrumenter ber anvendes til at udmente
dette direktiv malsetninger i praksis uden dog at traede i
stedet for nationale foranstaltninger. Iser ber de
anvendes til at sikre relevante og innovative finansierings-
midler, der kan katalysere investering i energieffektivitets-
foranstaltninger. De vil kunne spille en vigtig rolle i
udviklingen af nationale, regionale og lokale energieffek-
tivitetsfonde, -instrumenter eller -mekanismer, der yder
sddanne finansieringsmuligheder til private ejere, sma
og mellemstore virksomheder og energitjenesteselskaber.

Med henblik pd at give Kommissionen relevant infor-
mation ber medlemsstaterne opstille en liste over eksi-
sterende og foresldede foranstaltninger ud over dem, der
kreeves i dette direktiv, herunder foranstaltninger af
finansiel karakter, der fremmer maéls@tningerne for
dette direktiv. De eksisterende og foresldede foranstalt-
ninger, som medlemsstaterne anferer, kan navnlig
omfatte foranstaltninger, der sigter pd at reducere eksi-
sterende juridiske hindringer og markedshindringer, og
som tilskynder til investeringer ogfeller andre aktiviteter
med henblik pa at oge energieffektiviteten i nye og eksi-
sterende bygninger og séledes potentielt bidrager til at
nedbringe energifattigdommen. Sddanne foranstaltninger
vil kunne omfatte, men ber ikke vare begransede til
gratis eller subsidieret teknisk bistand og rddgivning,
direkte tilskud, rentelettede ldneordninger eller lavren-
telan, tilskudsordninger og ldnegarantiordninger. De
offentlige myndigheder eller andre institutioner, der str
for disse foranstaltninger af finansiel art, vil kunne knytte
anvendelsen af foranstaltningerne til den anferte energi-
massige ydeevne og anbefalingerne i energiattesterne.

() EUT L 116 af 9.5.2009, s. 18.
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(21)  Med henblik pa at begranse medlemsstaternes indberet- henblik herpa fokuseres pa foranstaltninger til at undgé

(22)

(23)

(24)
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ningsbyrde, ber de indberetninger, dette direktiv kraever,
kunne indgd i de energieffektivitetshandlingsplaner, der er
omhandlet i artikel 14, stk. 2, i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2006/32/EF af 5. april 2006 om energi-
effektivitet i slutanvendelserne og om energitjenester (1). I
hver medlemsstat ber den offentlige sektor gd i spidsen
med energimassigt ydedygtige bygninger, og derfor ber
de nationale planer opstille mere ambitigse mal for
bygninger, der benyttes af offentlige myndigheder.

Energiattesten bor give potentielle kabere og lejere af en
bygning eller en bygningsenhed korrekte oplysninger om
bygningens energimassige ydeevne og praktiske rdd om,
hvordan den kan forbedres. Oplysningskampagner kan
bruges til at tilskynde ejere og lejere yderligere til at
forbedre deres bygnings eller bygningsenheds energimas-
sige ydeevne. Ejere og lejere af erhvervsbygninger ber
ogsa tilskyndes til at udveksle oplysninger om det aktu-
elle energiforbrug for at sikre, at alle data er til rddighed
med henblik pa at traffe kvalificerede beslutninger om
nedvendige forbedringer. Energiattesten ber ogsd give
oplysninger om opvarmningens og kelingens faktiske
betydning for bygningens energibehov, for dens forbrug
af primeerenergi og for dens udledning af kuldioxid.

De offentlige myndigheder ber ga foran med et godt
eksempel og bestrabe sig pd at gennemfere anbefalin-
gerne i energiattesten. Medlemsstaternes nationale planer
ber omfatte foranstaltninger, der tilskynder de offentlige
myndigheder til tidligt at indfere forbedringer af energi-
effektiviteten, og til at gennemfore anbefalingerne i ener-
giattesten, sd snart det kan lade sig gore.

Bygninger, som anvendes af offentlige myndigheder, og
bygninger, som offentligheden ofte besgger, ber vise
andre et godt eksempel pa, at der kan tages milje- og
energimeassige hensyn, og de bar derfor energiattesteres
med jevne mellemrum. Formidling af viden om energi-
massig ydeevne bor forbedres, ved at opsla disse energi-
attester pd igjnefaldende steder, navnlig i bygninger af en
vis sterrelse, som anvendes af offentlige myndigheder,
eller som offentligheden ofte besgger sisom butikker
og butikscentre, supermarkeder, restauranter, teatre,
banker og hoteller.

Antallet af klimaanleg i de europaiske lande er steget i
de senere ar. Det giver store problemer i spidsbelastnings-
perioder, forhgjer prisen pd elektricitet og forstyrrer ener-
gibalancen. Strategier, der forbedrer bygningers termiske
ydeevne i sommerperioden, ber prioriteres. Der bor med

() EUT L 114 af 27.4.2006, s. 64.

(26)
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overophedning, bla. skyggeforhold og tilstreekkelig
termisk kapacitet i bygningens konstruktion, samt videre-
udvikles og anvendes passive keoleteknikker, forst og
fremmest koleteknikker, der forbedrer indeklimaet og
mikroklimaet omkring bygningerne.

Kvalificerede personers regelmaessige vedligeholdelse og
eftersyn af varme- og klimaanleg kan bidrage til at
sikre, at disse anleg hele tiden er korrekt indstillede i
overensstemmelse med produktspecifikationen, sd deres
ydelse bliver miljemeessigt, sikkerhedsmeessigt og energi-
massigt optimal. En uathangig vurdering af hele varme-
og klimaanlagget, ber foretages jeevnligt i hele anleggets
livscyklus, isaer for det skal udskiftes eller opgraderes.
Medlemsstaterne ber for at reducere den administrative
byrde pa ejere af bygninger og lejere bestraebe sig pa at
kombinere eftersyn og attesteringer.

En felles fremgangsmdde for attestering af bygningers
energimeassige ydeevne og for eftersyn af varme- og
klimaanlaeg, som gennemferes af kvalificerede og/eller
godkendte eksperter, hvis uathengighed skal sikres pé
grundlag af objektive kriterier, vil bidrage til at skabe
lige vilkdr for medlemsstaternes bestraebelser péa at
spare energi i bygningssektoren og desuden give poten-
tielle ejere eller brugere bedre oplysning om energi-
massig ydeevne pd Unionens ejendomsmarked. For at
sikre energiattesternes kvalitet og kvaliteten af eftersynet
af varme- og klimaanleag i hele Unionen, ber der indferes
en uvildig kontrolmekanisme i hver medlemsstat.

Eftersom lokale og regionale myndigheder er af afgo-
rende betydning for en vellykket gennemforelse af dette
direktiv, ber de pd den made og pa det tidspunkt, det i
overensstemmelse med relevant national lovgivning er
hensigtsmessigt, heres og inddrages i forbindelse med
planlaegningsspergsmél, udvikling af programmer med
henblik pd oplysning, uddannelse og bevidstgerelse
samt i forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv
pa nationalt eller regionalt plan. Disse konsultationer kan
o0gsd vare med til at fremme, at lokale planleggere og
bygningsinspektorer modtager tilstrakkelig vejledning til
udferelse af de nedvendige opgaver. Medlemsstaterne ber
endvidere give arkitekter og planlaeggere mulighed for og
tilskynde dem til omhyggeligt at overveje den optimale
kombination af forbedringer af energieffektiviteten,
anvendelse af energi fra vedvarende energikilder og
anvendelse af fjernvarme og -keling i forbindelse med
planlegning, udformning, opferelse og renovering af
industri- eller boligomréder.
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(290 Monterer og bygningshandvarkere er af afgorende betyd-
ning for en vellykket gennemforelse af dette direktiv.
Derfor ber et tilstraekkeligt antal monterer og bygnings-
handvaerkere i kraft af uddannelse og andre foranstalt-
ninger have de relevante kvalifikationer for installation
og integration af den nedvendige teknologi inden for
energieffektivitet og vedvarende energi.

(30)  Medlemsstaterne ber tage hensyn til Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om
anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer ('), for s&
vidt angdr gensidig anerkendelse af professionelle
eksperter omhandlet i dette direktiv, og Kommissionen
ber fortsette sine aktiviteter under programmet »Intel-
ligent energi — Europa« for sd vidt angdr retningslinjer
og anbefalinger af standarder for uddannelse af sddanne
professionelle eksperter.

(31)  For at give bedre oplysning om energimaessig ydeevne pa
Unionens marked for erhvervsbygninger, bor der fast-
sxttes ensartede betingelser for en frivillig felles atteste-
ringsordning vedrerende erhvervsbygningers energimas-
sige ydeevne. I overensstemmelse med TEUF artikel 291
fastsaettes generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne  skal  kontrollere  Kommissionens
udovelse af gennemforelsesbefojelser pd forhdnd ved
forordning efter den almindelige lovgivningsprocedure.
Indtil vedtagelsen af denne nye forordning finder
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
settelse af de narmere vilkdr for udevelsen af de
gennemforelsesbefgjelser, der tillegges Kommissionen (3),
fortsat anvendelse.

(32) Kommissionen ber tillegges befojelser til at vedtage dele-
gerede retsakter 1 overensstemmelse med TEUF
artikel 290 for sd vidt angdr tilpasningen af visse dele
af de felles generelle rammebestemmelser i bilag I til den
tekniske udvikling og for sd vidt angér etableringen af en
ramme til en metode til beregning af omkostningsopti-
male niveauer for mindstekrav til energimassig ydeevne.
Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemferer
relevante heringer under sit forberedende arbejde,
herunder pa ekspertniveau.

(33)  Malet for dette direktiv, nemlig at hejne bygningers ener-
gimaessige ydeevne, kan — pd grund af bygningssekto-
rens kompleksitet og de nationale boligmarkeders mang-
lende evne til at reagere pd den energieffektivitetsmessige
udfordring — ikke i tilstrekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne og kan derfor pd grund af handlingens
omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen
kan derfor treeffe foranstaltninger i overensstemmelse
med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den
Europziske Union. I overensstemmelse med proportiona-
litetsprincippet, jf. nevnte artikel, gdr dette direktiv ikke
videre end, hvad der er nedvendigt for at nd navnte mal.

() EUT L 255 af 30.9.2005, s. 22.
(%) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

(34)  Forpligtelsen til at gennemfere narvarende direktiv i
national ret ber kun omfatte de bestemmelser, hvori
der er foretaget indholdsmaessige @endringer i forhold til
direktiv 2002/91/EF. Forpligtelsen til at gennemfore de
bestemmelser, hvori der ikke er foretaget endringer,
folger af sidstnavnte direktiv.

(35)  Nearvarende direktiv ber ikke pavirke medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag III, del B, angivne
frister for gennemforelse i national ret og anvendelse af
direktiv 2002/91/EF.

(36) I overensstemmelse med punkt 34 i den interinstitutio-
nelle aftale om bedre lovgivning (%) tilskyndes medlems-
staterne til, bdde i egen og i Unionens interesse, at udar-
bejde og offentliggore deres egne oversigter, der sd vidt
muligt viser overensstemmelsen mellem dette direktiv og
gennemforelsesforanstaltningerne —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Genstand

1.  Dette direktiv fremmer forbedring af bygningers energi-
massige ydeevne i Unionen, under hensyntagen til udeklima
og lokale forhold, samt indeklimakrav og omkostningseffekti-
vitet.

2. Dette direktiv indeholder krav vedrerende:

a) en falles overordnet ramme for en metode til beregning af
den samlede energimassige ydeevne for bygninger og
bygningsenheder

b) anvendelse af mindstekrav til den energimassige ydeevne for
nye bygninger og nye bygningsenheder

¢) anvendelse af mindstekrav til den energimaessige ydeevne for:

i) eksisterende bygninger, bygningsenheder og bygnings-
dele, der gennemgar storre renoveringsarbejder

ii) bygningsdele, der udger en del af bygningens klima-
skeerm, og som har vesentlig indvirkning pa klimaskeer-
mens energimassige ydeevne, nar de vedligeholdes eller
udskiftes, og

iii) tekniske bygningsinstallationer, nar disse installeres,
udskiftes eller opgraderes

() EUT C 321 af 31.12.2003, s. 1.
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d) nationale planer for at oge antallet af nasten energineutrale 7) »klimaskeerm«: de integrerede bygningsdele, der adskiller

3.

bygninger

energiattestering af bygninger eller bygningsenheder

regelmassigt eftersyn af varme- og klimaanlaeg i bygninger,
0g

systemer for uvildig kontrol med energiattester og eftersyns-
rapporter.

De i dette direktiv fastsatte krav er minimumskrav og er

ikke til hinder for, at de enkelte medlemsstater opretholder eller
indferer strengere foranstaltninger. Sddanne foranstaltninger
skal vare forenelige med traktaten om den Europaiske
Unions funktionsmdde. De meddeles Kommissionen.

Artikel 2

Definitioner

[ dette direktiv forstds ved:

1) »bygning«: en konstruktion med tag og mure, hvor der

anvendes energi til regulering af indeklimaet

2) »nasten energineutral bygning« en bygning, der har en

meget hej energimassig ydeevne, fastlagt i overensstem-
melse med bilag I. Den ubetydelige eller meget lille energi-
mangde, der kraeves, ber i meget vasentlig grad dakkes af
energi fra vedvarende energikilder, herunder vedvarende
energi produceret pd stedet eller i narheden

3) »teknisk bygningsinstallation«: teknisk udstyr til opvarm-

ning, keling, ventilation, produktion af varmt vand, belys-
ning eller til en kombination heraf i en bygning eller en
bygningsenhed

4) ven bygnings energimessige ydeevne« den energimaengde,

der ifelge beregninger eller madlinger er behov for til
dekning af det energiforbrug, som er forbundet med en
typisk brug af bygningen, herunder bl.a. energi til opvarm-
ning, keling, ventilation, varmt vand og belysning

5) »primarenergi« energi fra vedvarende og ikke-vedvarende

energikilder, som ikke har gennemgdet nogen omdannelses-
eller transformationsproces

6) »energi fra vedvarende energikilder« energi fra vedvarende

ikke-fossile kilder i form af: vindkraft, solenergi, aeroter-
misk energi, geotermisk energi, hydrotermisk energi og
havenergi, vandkraft, biomasse, lossepladsgas, gas fra spil-
devandsanlag og biogas

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

bygningens indre fra det ydre milje

»bygningsenhed«: en sektion, etage eller lejlighed i en
bygning, der er bestemt eller @ndret til at blive anvendt
seerskilt

»bygningsdel«: en teknisk bygningsinstallation eller en del af
klimaskaermen

»storre renoveringsarbejder« renovering af en bygning, der
indebarer

a) at de samlede renoveringsomkostninger for klima-
skeermen eller de tekniske bygningsinstallationer udger
mere end 25 % af bygningens verdi eksklusive vaerdien
af den grund, bygningen star pd, eller

b) at over 25 % af bygningens klimaskarm renoveres.

Medlemsstaterne kan valge at anvende mulighed a) eller b).

reuropeisk standard« en standard, der er vedtaget af Den
Europaiske Standardiseringsorganisation, Den Europziske
Komité for Elektroteknisk Standardisering eller Det Euro-
paiske Standardiseringsinstitut for Telekommunikation og

stillet til radighed for offentligheden

»energiatteste: et certifikat, der er anerkendt af en medlems-
stat eller af en af denne udpeget juridisk person, og som
viser den energimassige ydeevne for bygningen eller
bygningsenheden beregnet efter en metode, der er vedtaget
efter bestemmelserne i artikel 3

»kraftvarme«: samtidig produktion i én proces af termisk
energi og elektrisk ogfeller mekanisk energi

»omkostningsoptimalt niveau«: det niveau for energimaessig
ydeevne, der forer til de laveste omkostninger i lobet af den
ansldede gkonomiske livscyklus, hvor

a) de laveste omkostninger er bestemt under hensyntagen
til energirelaterede investeringsomkostninger, vedligehol-
delses- og driftsomkostninger (inklusive energiomkost-
ninger og besparelser, den bererte bygnings kategori,
eventuelle indtaegter fra produceret energi), hvor det er
relevant, og bortskaffelsesomkostninger, hvor det er
relevant
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b) den ansldede ekonomiske livscyklus er bestemt af hver
enkelt medlemsstat. Den refererer til den resterende
ansldede gkonomiske livscyklus for en bygning, hvor
kravene til energimassig ydeevne er opstillet for
bygningen som helhed, eller til den ansldede gkono-
miske livscyklus for en bygningsdel, hvor kravene til
energimessig ydeevne er opstillet for bygningsdele.

Det omkostningsoptimale niveau skal ligge inden for de
ydelsesniveauer, hvor cost-benefit-analysen beregnet over
den ansldede gkonomiske livscyklus er positiv.

15) »klimaanlag« en kombination af de komponenter, der er
nedvendige til en form for behandling af indeluften,
hvorved temperaturen kontrolleres eller kan saenkes

16) »kedele: en kombination af kedelbeholder og brender, der
er konstrueret til at overfore forbrandingsvarme til vasker

17) »nominel nytteeffekt«: den af fabrikanten fastsatte og garan-
terede maksimale varmeeffekt, udtrykt i kW, der kan
leveres ved kontinuerlig drift under overholdelse af den af
fabrikanten angivne virkningsgrad

18) »varmepumpe«: en maskine, en anordning eller et anleg,
som overforer varme fra naturlige omgivelser sdsom luft,
vand eller jord til bygninger eller industrielle anordninger
ved at vende den naturlige varmestrem om, séledes at den
flyder fra en lavere til en hejere temperatur. I forbindelse
med reversible varmepumper kan der ogsd overferes varme
fra bygninger til naturlige omgivelser

19) »fjernvarme eller fiernkeling«: distribution af termisk energi
i form af damp, varmt vand eller afkelede vaesker fra et
centralt produktionssted gennem et net til et sterre antal
bygninger eller anlag til anvendelse ved rum- eller proces-
opvarmning eller -keling.

Artikel 3

Vedtagelse af en metode til beregning af bygningers
energimessige ydeevne

Medlemsstaterne anvender en metode til beregning af bygnin-
gers energimassige ydeevne i overensstemmelse med de falles
generelle rammebestemmelser, der er anfert i bilag I.

Denne metode vedtages pd nationalt eller regionalt plan.

Artikel 4
Fastsattelse af mindstekrav til energimaessig ydeevne

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at der fastsattes mindstekrav til energimassig
ydeevne for bygninger eller bygningsenheder med sigte pa
omkostningsoptimale niveauer. Den energimassige ydeevne
beregnes i overensstemmelse med metoden i artikel 3. Omkost-
ningsoptimale niveauer beregnes i overensstemmelse med
rammen for sammenligningsmetoden i artikel 5, sd snart
rammen er indfert.

Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at der fastsettes mindstekrav til energimassig ydeevne for
bygningsdele, der udger en del af bygningens klimaskerm, og
som har vesentlig indvirkning pa klimaskermens energimaes-
sige ydeevne, ndr de udskiftes eller vedligeholdes, med sigte pa
opndelse af omkostningsoptimale niveauer.

Ved fastsattelsen af krav kan medlemsstaterne sondre mellem
nye og cksisterende bygninger og mellem forskellige kategorier
af bygninger.

Disse krav skal tage hensyn til almindelige indeklimabetingelser
med henblik pd at undgd mulige negative effekter som for
eksempel utilstreekkelig ventilation, samt til lokale forhold og
bygningens anvendelse og alder.

En medlemsstat er ikke forpligtet til at opstille mindstekrav til
den energimassige ydeevne, der ikke er omkostningseffektive
set over den ansldede skonomiske livscyklus.

Kravene revurderes regelmassigt og mindst hvert femte ar og
ajourferes om nedvendigt for at afspejle den tekniske udvikling
inden for bygningssektoren.

2. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at fastsaette eller
anvende kravene i stk. 1 pd folgende kategorier af bygninger:

a) bygninger, der er officielt beskyttet som en del af et sarligt
udpeget miljo eller pd grund af deres sarlige arkitektoniske
eller historiske vardi, for sd vidt overholdelse af visse mind-
stekrav til energimaessig ydeevne ville indebare en uaccep-
tabel @ndring af deres karakter eller udseende

b) bygninger, der anvendes til gudstjenester og andre religiose
formal



L 153/20

Den Europaiske Unions Tidende

18.6.2010

¢) midlertidige bygninger, som skal anvendes i hejst to dr,
industrianleg, verksteder og landbrugsbygninger med lavt
energiforbrug, der ikke anvendes til beboelse, samt land-
brugsbygninger, der ikke anvendes til beboelse og anvendes
af en sektor, der er omfattet af en national sektoraftale om
den energimassige ydeevne

d) boliger, der benyttes eller har til formdl at blive benyttet i
enten mindre end fire mineder om &ret eller alternativt i en
begranset del af dret og med et forventet energiforbrug pa
mindre end 25 % af, hvad det ville vaere ved brug hele aret

e) fritliggende bygninger med et samlet nytteareal pd under 50
2
m?.

Artikel 5

Beregning af omkostningsoptimale niveauer for
mindstekrav til energimassig ydeevne

1. Senest den 30. juni 2011 fastleegger Kommissionen ved
hjelp af delegerede retsakter, jf. artikel 23, 24 og 25, rammen
for en sammenligningsmetode til beregning af omkostningsopti-
male niveauer for mindstekrav til energimassig ydeevne

gaeldende for bygninger og bygningsdele.

Rammen for sammenligningsmetoden fastlaegges i overensstem-
melse med bilag III, og den skal skelne mellem nye og eksiste-
rende bygninger og mellem forskellige kategorier af bygninger.

2. Til beregning af omkostningsoptimale niveauer for mind-
stekrav til energimessig ydeevne anvender medlemsstaterne den
ramme for sammenligningsmetode, der er fastsat i overensstem-
melse med stk. 1, og andre relevante parametre, f.eks. klima-
forhold og den praktiske tilgaengelighed af energiinfrastruktur,
og sammenligner derpd resultaterne af denne beregning med de
galdende mindstekrav til energimessig ydeevne.

Medlemsstaterne indberetter alle inddata og antagelser i disse
beregninger og resultaterne af disse beregninger til Kommis-
sionen. Indberetningen kan ske i de energieffektivitetshandlings-
planer, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2, i direktiv
2006/32[EF. Medlemsstaterne indberetter disse oplysninger til
Kommissionen med regelmassige mellemrum, der ikke ma
overstige fem dr. Den forste indberetning indsendes senest
den 30. juni 2012.

3. Viser resultatet af den sammenligning, der udferes i over-
ensstemmelse med stk. 2, at de galdende mindstekrav til ener-
gimaessig ydeevne er vasentligt mindre energieffektive end
omkostningsoptimale niveauer for mindstekrav til energimassig
ydeevne, retferdigger den bergrte medlemsstat  skriftligt
forskellen over for Kommissionen i den i stk. 2 naevnte
rapport sammen med, i det omfang forskellen ikke kan retfeer-
diggares, en plan, der skitserer de passende foranstaltninger for
at reducere forskellen vasentligt inden naste revurdering af
kravene til den energimessige ydeevne, jf. artikel 4, stk. 1.

4. Kommissionen offentligger en statusrapport om medlems-
staternes fremskridt hen imod opnéelse af omkostningsoptimale
niveauer for mindstekrav til energimassig ydeevne.

Artikel 6
Nye bygninger

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at nye bygninger opfylder de mindstekrav til ener-
gimaessig ydeevne, der er fastsat i overensstemmelse med
artikel 4.

For nye bygninger sikrer medlemsstaterne, at de tekniske, miljo-
massige og skonomiske muligheder for at benytte hejeffektive
alternative systemer som bl.a. dem, der er anfert nedenfor, over-
vejes, hvis de er til radighed, og at de tages i betragtning inden
byggeriet gar i gang:

a) decentrale energiforsyningssystemer baseret pd energi fra
vedvarende energikilder

b) kraftvarme

¢) fjernvarme- eller gruppeopvarmningsanleg eller fiern- eller
gruppekoleanlag, navnlig sidanne, som helt eller delvist er
baseret pé energi fra vedvarende energikilder

d) varmepumper.

2. Medlemsstaterne sikrer, at den i stk. 1 omhandlede analyse
af alternative systemer dokumenteres, og er tilgengelig for
kontrol.

3. Navnte analyse af alternative systemer kan foretages for
enkeltbygninger eller for grupper af lignende bygninger eller for
almindelige bygningstyper i samme omrdde. For sd vidt angdr
kollektive opvarmnings- eller koleanleeg kan analysen foretages
for alle bygninger, der er koblet til det samme system i samme
omréde.

Artikel 7
Eksisterende bygninger

Nér bygninger gennemgdr storre renoveringsarbejder, traffer
medlemsstaterne de nedvendige foranstaltninger for at sikre,
at bygningens eller den renoverede dels energimassige
ydeevne opgraderes med henblik pé at opfylde de mindstekrav
til energimeassig ydeevne, der er fastsat i overensstemmelse med
artikel 4, for sd vidt dette er teknisk, funktionelt og skonomisk
muligt.

Disse krav anvendes for den renoverede bygning eller bygnings-
enhed som helhed. Endvidere eller som et alternativ kan kravene
anvendes for de renoverede bygningsdele.
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Derudover treffer medlemsstaterne de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at den energimassige ydeevne for en
bygningsdel, der udger en del af klimaskeermen og har en
vasentlig indvirkning pd klimaskermens energimassige
ydeevne, opfylder mindstekravene til energimassig ydeevne,
for sa vidt dette er teknisk, funktionelt og ekonomisk muligt,
ndr den navnte bygningsdel vedligeholdes eller udskiftes.

Medlemsstaterne fastsatter disse mindstekrav til energimassig
ydeevne i overensstemmelse med artikel 4.

[ forbindelse med bygninger, som gennemgar sterre renover-
ingsarbejder, tilskynder Medlemsstaterne til, at anvendelsen af
hojeffektive alternative systemer, jf. artikel 6, stk. 1, overvejes
og tages i betragtning, for sd vidt dette er teknisk, funktionelt og
gkonomisk muligt.

Artikel 8
Tekniske bygningsinstallationer

1. Med henblik pd optimering af tekniske bygningsinstalla-
tioners energiforbrug fastsatter medlemsstaterne krav til instal-
lationer for sd vidt angdr den samlede energimaessige ydeevne,
korrekt installering og passende dimensionering, indstilling og
kontrol af de tekniske bygningsinstallationer, der er installeret i
eksisterende bygninger. Medlemsstaterne kan ogsa anvende disse
krav til installationer pd nye bygninger.

Kravene til installationer fastsettes for tekniske bygningsinstal-
lationer, som er nye, som udskiftes og som opgraderes, og
anvendes for sd vidt det er teknisk, skonomisk og funktionelt
muligt.

Kravene til installationer skal som minimumdakke folgende:

a) varmeanlag

b) varmtvandsanleg

¢) klimaanlag

d) store ventilationsanlag

eller en kombination af sddanne anleg.

2. Medlemsstaterne tilskynder til indferelse af intelligente
malersystemer, hver gang en bygning opferes eller undergér
sterre renovering, og sikrer, at denne tilskyndelse er i overens-
stemmelse med bilag I, punkt 2, til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/72/EF af 13. juli 2009 om falles regler
for det indre marked for elektricitet ('). Medlemsstaterne kan

() EUT L 211 af 14.8.2009, s. 55.

endvidere, hvor det er hensigtsmaessigt, tilskynde til installation
af aktive kontrolsystemer, sdsom automatiserings-, kontrol- og
overvagningssystemer, der tager sigte pd energibesparelser.

Artikel 9
Nesten energineutrale bygninger

1.  Medlemsstaterne sikrer,

a) at alle nye bygninger er nesten energineutrale senest den
31. december 2020, og

b) at nye bygninger, der anvendes og ejes af offentlige myndig-
heder efter den 31. december 2018 er nzasten energineutrale.

Medlemsstaterne udarbejder nationale planer for at gge antallet
af nasten energineutrale bygninger. De nationale planer kan
indeholde maél, der er differentieret efter, hvilken bygningskate-
gori det drejer sig om.

2. Medlemsstaterne udarbejder desuden politikker med den
offentlige sektor som eksempel og treffer foranstaltninger,
sdsom fastsattelsen af mal, med henblik pa at stimulere omdan-
nelsen af bygninger, der moderniseres, til nasten energineutrale
bygninger, og de underretter Kommissionen derom i de natio-
nale planer, der er omhandlet i stk. 1.

3. De nationale planer skal bl.a. omfatte folgende elementer:

a) medlemsstatens nermere anvendelse i praksis af definitionen
af naesten energineutrale bygninger, der afspejler de natio-
nale, regionale eller lokale forhold, og med en talindikator
for forbrug af primarenergi, udtrykt i kWh/m? pr. &r. De
primarenergifaktorer, der anvendes til at bestemme
forbruget af primerenergi, kan baseres pd nationale eller
regionale drsgennemsnit og kan tage relevante europziske
standarder i betragtning

b) delmal for forbedring af nye bygningers energimassige
ydeevne senest i 2015 med henblik pa at forberede gennem-
forelsen af stk. 1

¢) oplysninger om politikker og finansielle eller andre foran-
staltninger, der treffes i forbindelse med stk. 1 og 2, for
at fremme neasten energineutrale bygninger, herunder
naermere enkeltheder i nationale krav og foranstaltninger
vedrerende brug af energi fra vedvarende energikilder i nye
bygninger og eksisterende bygninger, der gennemgar storre
renoveringsarbejder, inden for rammerne af artikel 13, stk. 4,
i direktiv 2009/28/EF og artikel 6 og 7 i narvarende
direktiv.
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4. Kommissionen evaluerer de nationale planer, der er
omhandlet i stk. 1, navnlig hvorvidt de foranstaltninger, som
medlemsstaterne agter at indfere i relation til malsetningerne
for dette direktiv, er tilstreckkelige. Kommissionen kan under
behorig hensyntagen til narhedsprincippet anmode om flere
specifikke oplysninger i relation til kravene i stk. 1, 2 og 3.
Den pégzldende medlemsstat fremsender i s fald de enskede
oplysninger eller fremsatter @ndringsforslag inden ni méneder
efter Kommissionens anmodning. Kommissionen kan i forlen-
gelse af evalueringen fremsatte en anbefaling.

5. Kommissionen offentligger senest den 31. december 2012
og derefter hvert tredje dr en rapport om, hvilke fremskridt der
gores i medlemsstaterne med at ege antallet af neasten energi-
neutrale bygninger. P4 grundlag af navnte rapport udarbejder
Kommissionen en handlingsplan og stiller om nedvendigt
forslag til foranstaltninger til at oge antallet af sddanne
bygninger og til fremme af bedste praksis med hensyn til en
omkostningseffektiv omdannelse af eksisterende bygninger til
nasten energineutrale bygninger.

6. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende kravene i
stk. 1, litra a) og b), i serlige og berettigede tilfelde, hvor cost-
benefit-analysen af den pageldende bygnings ekonomiske livs-
cyklus er negativ. Medlemsstaterne underretter Kommissionen
om principperne i de relevante lovgivningsmaessige systemer.

Artikel 10
Finansielle incitamenter og markedshindringer

1. Under hensyn til vigtigheden af, at der tilvejebringes
finansielle og andre instrumenter til at katalysere bygningers
energimassige ydeevne og overgangen til nasten energineutrale
bygninger, tager medlemsstaterne passende skridt til at overveje,
hvilke instrumenter, det i lyset af de nationale forhold er mest
relevant at anvende.

2. Medlemsstaterne opstiller senest den 30. juni 2011 en
liste over eksisterende og, hvis det er hensigtsmaessigt, foresldede
foranstaltninger og instrumenter ud over dem, der kraves i
dette direktiv, herunder foranstaltninger og instrumenter af
finansiel karakter, der fremmer maélsatningerne for dette
direktiv.

Medlemsstaterne ajourferer listen hvert tredje ar. Medlemssta-
terne meddeler listerne til Kommissionen, hvilket kan ske ved at
inkludere dem i de handlingsplaner for energieffektivitet, der er
omhandlet i artikel 14, stk. 2, i direktiv 2006/32/EF.

3. Kommissionen undersgger effektiviteten af de anforte
eksisterende og foresldede foranstaltninger, der er omhandlet i
stk. 2, samt relevante EU-instrumenter til stotte for gennem-
forelsen af dette direktiv. Kommissionen kan pd grundlag af
denne undersogelse og under beherig hensyntagen til narheds-
princippet yde rddgivning eller fremsatte anbefalinger vedre-
rende specifikke nationale ordninger og samordning med Unio-
nens og internationale finansielle institutioner. Kommissionen

kan lade sin undersegelse og eventuelle rddgivning eller anbe-
falinger indgd i sin rapport om de nationale energieffektivitets-
planer, jf. artikel 14, stk. 5, i direktiv 2006/32/EF.

4. Kommissionen bistdr, hvor det er hensigtsmaessigt og efter
anmodning, medlemsstaterne med oprettelse af nationale eller
regionale finansielle stotteprogrammer, med det formdl at oge
energieffektiviteten i bygninger, navnlig eksisterende bygninger,
ved at stotte udveksling af bedste praksis mellem de ansvarlige
nationale eller regionale myndigheder eller organer.

5. Med henblik pd at forbedre finansiering, der stetter for
gennemforelsen af dette direktiv og under beherig hensyntagen
til naerhedsprincippet fremlaegger Kommissionen, helst senest i
2011, en analyse af navnlig:

a) effektiviteten af, relevansen af niveauet for og det faktisk
anvendte beleb fra de strukturfonde og rammeprogrammer,
der har veret anvendt til at @ge energieffektiviteten i
bygninger, navnlig i boliger

=z

effektiviteten af anvendelsen af midlerne fra EIB og andre
offentlige finansieringsinstitutioner

¢) koordineringen af EU- og national finansiering og andre
former for stette, der kan fungere som loftestang for en
stimulering af investeringer i energieffektivitet, og spergs-
malet om, hvorvidt sddanne midler er tilstrackkelige til at
opfylde Unionens maélsatninger.

Pa grundlag af denne analyse og i overensstemmelse med den
flerdrige finansielle ramme kan Kommissionen efterfolgende,
hvis den finder det hensigtsmaessigt, fremsatte forslag om EU-
instrumenter til Europa-Parlamentet og Radet.

6. Medlemsstaterne tager de omkostningsoptimale niveauer
for energimaessig ydeevne i betragtning, ndr de tilvejebringer
incitamenter til opferelse eller storre renoveringer af bygninger.

7. Bestemmelserne i dette direktiv er ikke til hinder for, at
medlemsstaterne  kan  tilvejebringe incitamenter til nye
bygninger, renoveringsarbejder eller bygningsdele, der gir ud
over de omkostningsoptimale niveauer.

Artikel 11
Energiattester

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til
oprettelse af et system for attestering af bygningers energimaes-
sige ydeevne. En energiattest skal indeholde oplysninger om den
pagaldende bygnings energimassige ydeevne og referencever-
dier som f.eks. mindstekravene til den energimassige ydeevne,
sa ejere eller lejere af bygningen eller bygningsenheden kan
sammenligne og vurdere dens energimessige ydeevne.
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Energiattesten kan indeholde supplerende oplysninger, sdsom
erhvervsbygningers darlige energiforbrug og procentdelen af
energi fra vedvarende energikilder af det samlede energiforbrug.

2. Energiattesten skal indeholde anbefalinger om omkost-
ningsoptimal eller omkostningseffektiv forbedring af bygningens
eller bygningsenhedens energimassige ydeevne af, medmindre
der ikke er noget rimeligt potentiale for en sidan forbedring
sammenlignet med de galdende krav til energimessig ydeevne.

Energiattestens anbefalinger skal omfatte:

a) foranstaltninger udfert i forbindelse med storre renoverings-
arbejder pd klimaskermen eller den eller de tekniske
bygningsinstallationer og

b) foranstaltninger, der vedrerer enkelte bygningsdele uafhaen-
gigt af storre renoveringsarbejder pd klimaskarmen eller den
eller de tekniske bygningsinstallationer.

3. Anbefalingerne i energiattesten skal vare teknisk mulige
for den pagaldende bygning og kan indeholde et sken over-
tilbagebetalingsperioder eller omkostningsfordele i lobet af den
gkonomiske livscyklus.

4. Energiattesten skal angive, hvor ejeren eller lejeren kan fa
narmere oplysninger om bla. omkostningseffektiviteten af de
foranstaltninger, der anbefales i energiattesten. Vurderingen af
omkostningseffektiviteten skal bygge péd et sat standardvilkér,
som f.eks. et skon over energibesparelserne, de tilgrundliggende
energipriser og et forelobigt sken over omkostningerne. Den
skal desuden oplyse, hvilke skridt der skal tages for at gennem-
fore anbefalingerne. Andre oplysninger om relaterede emner,
som f.eks. energisyn eller incitamenter af finansiel eller anden
art og finansieringsmuligheder kan ogsd meddeles ejeren eller
lejeren.

5. Med forbehold af nationale bestemmelser, tilskynder
medlemsstaterne  offentlige myndigheder til at tage den
ledende rolle, de ber spille med hensyn til bygningers energi-
massige ydeevne, i betragtning bl.a. ved at gennemfore anbefa-
lingerne i den energiattest, der er udstedt for bygninger, som de
ejer, inden for attestens gyldighedsperiode.

6.  Attestering for bygningsenheder kan baseres pa:

a) en falles attestering for hele bygningen, eller

b) en vurdering af en anden reprasentativ bygningsenhed med
samme energirelevante kendetegn i samme bygning.

7. For enfamilichuse kan attesteringen bygge pd en vurdering
af en anden reprasentativ bygning af lignende udformning og
storrelse med en tilsvarende faktisk energimeessig ydeevne, hvis
den ekspert, der udsteder energiattesten, kan garantere en sddan
overensstemmelse.

8.  Energiattestens gyldighed mé ikke overstige ti dr.

9.  Kommissionen vedtager senest i 2011 i samrdd med de
relevante sektorer en frivillig felles attesteringsordning for EU
vedrerende erhvervsbygningers energimassige ydeevne. Navnte
foranstaltning vedtages efter den i artikel 26, stk. 2, omhandlede
radgivningsprocedure. Medlemsstaterne tilskyndes til at aner-
kende eller anvende ordningen, eller anvende en del af den
ved at tilpasse den til nationale forhold.

Artikel 12
Udstedelse af energiattester

1.  Medlemsstaterne sikrer, at der udstedes energiattester for:

a) bygninger eller bygningsenheder, der bygges, salges eller
lejes ud til en ny lejer, og

b) bygninger, hvor et samlet nytteareal pa over 500 m? bruges
af en offentlig myndighed og ofte besages af offentligheden.
Den 9. juli 2015 sankes denne trskel pd 500 m? til
250 m?.

Kravet om udstedelse af en energiattest finder ikke anvendelse,
hvis der for den pagaldende bygning eller bygningsenhed fore-
ligger en tilgeengelig og gyldig attest, der er udstedt i overens-
stemmelse med enten direktiv 2002/91/EF eller narverende
direktiv.

2. Medlemsstaterne kraver, at energiattesten eller en genpart
heraf forevises for en potentiel ny lejer eller keber og over-
drages til keberen eller den nye lejer, nir en bygning eller
bygningsenhed opferes, sxlges eller udlejes.

3. Hvis en bygning szlges eller udlejes, inden den opfores,
kan medlemsstaterne som en undtagelse fra stk. 1 og 2, kraeve,
at salgeren fremlagger en vurdering af bygningens kommende
energimassige ydeevne; energiattesten udstedes i sa fald senest,
ndr bygningen er opfert.
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4. Medlemsstaterne kraver, at nar

— bygninger, der har en energiattest

— bygningsenheder i en bygning, der har en energiattest, og

— bygningsenheder, der har en energiattest

udbydes til salg eller til leje, skal indikatoren for energimassig
ydeevne i bygningens eller bygningsenhedens energiattest
anferes ved annoncering i kommercielle medier.

5. Denne artikels bestemmelser gennemfores i overensstem-
melse med galdende nationale regler om fzlles ejerskab eller
felles ejendom.

6. Medlemsstaterne kan undtage de kategorier af bygninger,
der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, fra anvendelsen af stk. 1, 2,
4 og 5 i denne artikel.

7. Eventuelle retslige skridt, som folger af disse energiattester,
afgares i overensstemmelse med nationale regelsat.

Artikel 13
Opslag af energiattester

1. Nar et samlet nytteareal pd over 500 m? i en bygning, for
hvilken der er udstedt en energiattest i medfer af artikel 12, stk.
1, anvendes af offentlige myndigheder og ofte besages af offent-
ligheden, traeffer medlemsstaterne foranstaltninger for at sikre,
at energiattesten opslds pd et igjnefaldende sted, der tydeligt kan
ses af alle.

Den 19. juli 2015 sankes tersklen pd 500 m? til 250 m?.

2. Nér et samlet nytteareal pa over 500 m? i en bygning, for
hvilken der er udstedt en energiattest i medfer af artikel 12, stk.
1, ofte besoges af offentligheden kreever medlemsstaterne, at
energiattesten opslds pd et igjnefaldende sted, der tydeligt kan
ses af alle.

3. Denne artikels bestemmelser indebarer ikke nogen
forpligtelse til at opsld energiattestens anbefalinger.

Artikel 14
Eftersyn af varmeanlag

1. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til
at gennemfore regelmeassigt eftersyn af de tilgengelige dele af

anlaeg, der anvendes til opvarmning af bygninger, som f.eks.
varmeproducerende enheder, kontrolsystemer og cirkulations-
pumper, der har kedler med en nominel nytteeffekt til rumop-
varmning pd over 20 kW. Navnte eftersyn skal omfatte en
vurdering af kedlens effektivitet og dens dimensionering i
forhold til bygningens opvarmningsbehov. Vurderingen af
kedlens dimensionering skal ikke nedvendigvis gentages, hvis
der ikke i mellemtiden er foretaget @ndringer i varmeanlagget
eller i bygningens opvarmningsbehov.

Safremt der forefindes et elektronisk overvdgnings- og kontrol-
system kan medlemsstaterne, hvis det er hensigtsmeassigt,
nedsaette hyppigheden af sddanne eftersyn eller gore dem
mindre kraevende.

2. Medlemsstaterne kan fastsatte forskellige hyppigheder for
eftersyn pd grundlag af varmeanlaggenes type og nominelle
nytteeffekt, idet de tager hensyn til omkostningerne ved at
efterse varmeanlegget og til de besparelser i energiomkost-
ninger, eftersynet anslds at kunne medfore.

3. Varmeanleg med kedler med en nominel nytteeffekt pa
mere end 100 kW efterses mindst hvert andet ar.

For gaskedler kan denne periode udvides til fire ar.

4. Som alternativ til stk. 1, 2 og 3 kan medlemsstaterne
valge at treffe foranstaltninger for at sikre radgivning af
brugere vedrgrende udskiftning af kedlen, andre endringer af
varmeanlagget og alternative losninger til vurdering af kedlens
effektivitet og passende storrelse. Den samlede virkning af
denne metode skal svare til virkningen af bestemmelserne i
stk. 1, 2 og 3.

Medlemsstater, der vealger at traffe foranstaltninger som anfert i
forste afsnit, sender senest den 30. juni 2011 Kommissionen en
rapport om akvivalensen af disse foranstaltninger i forhold til
dem, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3 i denne artikel. Medlems-
staterne forelaegger Kommissionen en sddan rapport hvert tredje
ar. Rapporterne kan indgd i de energieffektivitetshandlings-
planer, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2, i direktiv
2006/32EF.

5. Kommissionen kan, efter at have modtaget den nationale
rapport fra en medlemsstat om anvendelsen af fremgangsméaden
i stk. 4, anmode om yderligere specifikke oplysninger om
kravene og akvivalensen i forbindelse med foranstaltningerne
fastsat i overensstemmelse med navnte stk. Den pégeldende
medlemsstat forelaeegger i sd fald inden ni médneder de enskede
oplysninger eller fremsatter @ndringsforslag.
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Artikel 15
Eftersyn af klimaanlaeg

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at der regelmaessigt foretages eftersyn af de tilgaen-
gelige dele af klimaanleeg med en nominel nytteeffekt pa over
12 kW. Eftersynet skal omfatte en vurdering af klimaanlaeggets
effektivitet og dets dimensionering i forhold til bygningens kele-
behov. Vurderingen af dimensioneringen skal ikke nedvendigvis
gentages, hvis der ikke i mellemtiden er foretaget sendringer i
klimaanlagget eller i bygningens kelebehov.

Safremt der forefindes et elektronisk overvdgnings- og kontrol-
system, kan medlemsstaterne, hvis det er hensigtsmeassigt,
nedsatte hyppigheden af siddanne eftersyn eller gore dem
mindre kravende.

2. Medlemsstaterne kan fastsatte forskellige hyppigheder for
eftersynet pa grundlag af klimaanlaeggenes type og nominelle
nytteeffekt, idet de tager hensyn til omkostningerne ved at
efterse klimaanlagget og til de besparelser i energiomkostninger,
eftersynet anslds at kunne medfore.

3. Ved fastsaettelse af de i stk. 1 og 2 i denne artikel navnte
foranstaltninger sikrer medlemsstaterne, for sd vidt det er
gkonomisk og teknisk muligt, at eftersynet udferes i overens-
stemmelse med eftersynet af varmeanleg og andre tekniske
anleg som omhandlet i artikel 14 i dette direktiv og kontrol
af lekage som ombhandlet i Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EF) nr. 8422006 af 17. maj 2006 om visse fluor-
holdige drivhusgasser (1).

4. Som alternativ til stk. 1, 2 og 3 kan medlemsstaterne
valge at traffe foranstaltninger for at sikre rddgivning af
brugere med hensyn til udskiftning af klimaanleg eller andre
andringer af klimaanlegget, som kan indebare eftersyn for at
vurdere klimaanlaggets effektivitet og passende sterrelse. Den
samlede virkning af denne metode skal svare til virkningen af
bestemmelserne i stk. 1, 2 og 3.

Medlemsstater, der vealger at traffe foranstaltninger som anfort i
forste afsnit, sender senest den 30. juni 2011 Kommissionen en
rapport om akvivalensen af disse foranstaltninger i forhold til
dem, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3 i denne artikel. Medlems-
staterne forelaegger Kommissionen en sddan rapport hvert tredje
ar. Rapporterne kan indgd i de energieffektivitetshandlings-
planer, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2, i direktiv
2006/32/EF.

5. Kommissionen kan, efter at have modtaget den nationale
rapport fra en medlemsstat om anvendelsen af fremgangsmaden
i stk. 4, anmode om yderligere specifikke oplysninger om
kravene og @kvivalensen i forbindelse med foranstaltningerne
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i nevnte stk. Den pagaldende medlemsstat forelegger i sa fald
inden ni maneder de enskede oplysninger eller fremsetter
andringsforslag.

Artikel 16
Rapporter om eftersyn af varme- og klimaanleg

1. Der udarbejdes en eftersynsrapport efter hvert eftersyn af
et varme- eller klimaanleg. Eftersynsrapporten skal indeholde
resultatet af det eftersyn, der er foretaget i overensstemmelse
med artikel 14 eller 15, og indeholde anbefalinger til omkost-
ningseffektive forbedringer af det eftersete anlags energimassige
ydeevne.

Anbefalingerne kan baseres pd en sammenligning af det efter-
sete anlegs energimassige ydeevne med den energimessige
ydeevne for det bedste anlaeg, som det er muligt og realistisk
at installere, og et anlaeg af tilsvarende type, i hvilket alle rele-
vante komponenter opfylder den galdende lovgivnings krav om
energimassig ydeevne.

2. Eftersynsrapporten overdrages til bygningens ejer eller
lejer.

Artikel 17
Uvildige eksperter

Medlemsstaterne sikrer, at attestering af bygningers energimaes-
sige ydeevne og eftersyn af varmeanlag og klimaanlag udferes
uvildigt af kvalificerede ogfeller akkrediterede eksperter, hvad
enten de er selvsteendige erhvervsdrivende eller ansat i offentlige
organer eller private virksomheder.

Eksperterne akkrediteres pd grundlag af deres kompetence.

Medlemsstaterne stiller oplysninger om uddannelse og godken-
delser til radighed for offentligheden. Medlemsstaterne sikrer, at
offentligheden har adgang til enten regelmessigt ajourforte lister
over kvalificerede ogfeller godkendte eksperter eller regelmees-
sigt ajourforte lister over godkendte selskaber, der tilbyder
sddanne eksperters tjenesteydelser.

Artikel 18
System for uvildig kontrol

1. Medlemsstaterne sikrer, at der oprettes systemer for
uvildig kontrol med energiattester og med eftersynsrapporter
for varme- og klimaanleg i overensstemmelse med bilag II.
Medlemsstaterne kan oprette sarskilte systemer til kontrol
med energiattester og med eftersynsrapporter for varme- og
klimaanlag.
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2. Medlemsstaterne kan uddelegere ansvaret for, at syste-
merne for uvildig kontrol gennemfares.

Beslutter medlemsstaterne sig for denne mulighed, sikrer de, at
systemerne for uvildig kontrol gennemfores i overensstemmelse

med bilag II.

3. Medlemsstaterne kraever, at de energiattester og eftersyns-
rapporter, der er omhandlet i stk. 1, pd anmodning stilles til
radighed for de kompetente myndigheder eller organer.

Artikel 19
Revision

Kommissionen evaluerer, bistdet af det udvalg, der er nedsat i
medfor af artikel 26, dette direktiv senest den 1. januar 2017 i
lyset af de erfaringer og fremskridt, der er gjort under dets
anvendelse, og forelegger om nedvendigt forslag.

Artikel 20
Oplysning

1. Medlemsstaterne treeffer de fornedne foranstaltninger for
at oplyse ejere og lejere af bygninger eller bygningsenheder om
de forskellige metoder og former for praksis, der kan bidrage til
at forbedre den energimassige ydeevne.

2. Medlemsstaterne oplyser navnlig ejere eller lejere af
bygninger om energiattester og eftersynsrapporter, om deres
formdl og mélsetning, om omkostningseffektive maéder,
hvorpd bygningens energimassige ydeevne kan forbedres og,
hvor det er hensigtsmaessigt, om de finansielle instrumenter,
der er til rddighed til at forbedre bygningens energimessige
ydeevne.

Kommissionen bistar efter anmodning fra medlemsstaterne med
gennemforelsen af oplysningskampagner til opfyldelse af stk. 1
og forste afsnit i narvarende stk., der kan indgd i EU-
programmer.

3. Medlemsstaterne sikrer, at de ansvarlige for gennem-
forelsen af dette direktiv far adgang til vejledning og uddannelse.
Vejledningen og uddannelsen skal omhandle betydningen af at
forbedre den energimessige ydeevne og gare det muligt at over-
veje den optimale kombination af forbedringer af energieffekti-
viteten, anvendelse af energi fra vedvarende energikilder og
anvendelse af fjernvarme og -keling i forbindelse med planlaeg-
ning, udformning, opbygning og renovering af industri- eller
boligomrader.

4. Med henblik pd at bistd medlemsstaterne i deres oplys-
nings- og bevidstgerelsesarbejde opfordres Kommissionen til

lobende at forbedre sine oplysningstjenester, navnlig det
websted, der er blevet oprettet som en europaisk portal for
energieffektivitet i bygninger, og hvis maélgruppe er borgerne,
fagfolk og myndigheder. Oplysninger, der vises pad dette
websted, kan indeholde links til relevante EU-regler samt natio-
nale, regionale og lokale regler, links til EUROPA-websteder, der
viser de nationale handlingsplaner for energieffektivitet, links til
de finansielle instrumenter, der er til rddighed, samt eksempler
pa bedste praksis pa nationalt, regionalt og lokalt plan. I forbin-
delse med Den Europaiske Fond for Regionaludvikling skal
Kommissionen viderefore og yderligere intensivere sine oplys-
ningstjenester for at fremme brugen af de midler, der er til
radighed, ved at give interessenter, herunder nationale, regionale
og lokale myndigheder, bistand og oplysninger om finansie-
ringsmuligheder under hensyntagen til de seneste @ndringer i
den lovgivningsmessige ramme.

Artikel 21
Horing

For at fremme en effektiv gennemforelse af direktivet herer
medlemsstaterne de bererte interessenter, herunder lokale og
regionale myndigheder, i overensstemmelse med geldende
national lovgivning, og hvor det er relevant. En sddan hering
er navnlig vigtig i relation til anvendelsen af artikel 9 og 20.

Artikel 22
Tilpasning af bilag I til den tekniske udvikling

Kommissionen tilpasser bilag I, punkt 3 og 4, til den tekniske
udvikling ved hjelp af delegerede retsakter, jf. artikel 23, 24
og 25.

Artikel 23
Udovelse af de delegerede befgjelser

1. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage de dele-
gerede retsakter, der er omhandlet i artikel 22, i en periode pa
fem &r fra den 8. juli 2010 Kommissionen aflaegger rapport
vedrorende de delegerede befgjelser senest seks méneder inden
udlgbet af femdrsperioden. Delegationen af befojelser forlenges
automatisk for perioder af tilsvarende varighed, medmindre
Europa-Parlamentet eller Radet tilbagekalder delegationen i
henhold til artikel 24.

2. Med forbehold af den i artikel 5, stk. 1, omhandlede frist
tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage de i artikel 5
omhandlede delegerede retsakter indtil den 30. juni 2012.

3. Sd snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver
den samtidig Europa-Parlamentet og Ridet meddelelse herom.
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4. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede
retsakter med forbehold af betingelserne i artikel 24 og 25.

Artikel 24
Tilbagekaldelse af delegationen

1. Den i artikel 5 og 22 omhandlede delegation af befojelser
kan tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet.

2. Den institution, der har indledt en intern procedure med
henblik pd at afgere, om delegationen af befgjelser skal tilbage-
kaldes, bestraber sig pd at give den anden institution og
Kommissionen meddelelse herom i rimelig tid, inden den ende-
lige afgorelse treeffes, og angiver samtidig, hvilke delegerede
befojelser der eventuelt vil kunne tilbagekaldes, samt den
mulige begrundelse herfor.

3. Afgorelsen om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befojelser, der er angivet i den pagaldende afgerelse, til opher.
Den far virkning ejeblikkeligt eller pd et senere tidspunkt, der
praciseres i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af de
delegerede retsakter, der allerede er i kraft. Den offentliggores
i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 25
Indsigelser mod delegerede retsakter

1. Europa-Parlamentet eller Rddet kan gore indsigelse mod
en delegeret retsakt inden for en frist pd to méaneder fra medde-
lelsen.

Fristen forleenges med to méneder pé initiativ af Europa-Parla-
mentet eller Radet.

2. Har hverken Europa-Parlamentet eller Radet ved udlebet af
denne frist gjort indsigelse mod den delegerede retsakt, offent-
liggores den i Den Europeeiske Unions Tidende og treeder i kraft pd
den dato, der er fastsat heri.

Den delegerede retsakt kan offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidende og traede i kraft inden fristens udleb, hvis bade
Europa-Parlamentet og Ridet har meddelt Kommissionen, at de
ikke agter at gore indsigelser.

3. Gor Europa-Parlamentet eller Radet indsigelse mod en
delegeret retsakt, trader den ikke i kraft. Den institution, der
gor indsigelse mod den delegerede retsakt, anforer begrundelsen
herfor.

Artikel 26
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Artikel 27
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser om sanktioner for
overtreedelse af de nationale bestemmelser, der vedtages i
medfor af dette direktiv, og traffer alle nedvendige foranstalt-
ninger til at sikre gennemforelse heraf. Sanktionerne skal vere
effektive, std i rimeligt forhold til overtredelsen og have
afskreekkende  virkning. Medlemsstaterne giver senest den
9. januar 2013 Kommissionen meddelelse om disse bestem-
melser og meddeler omgdende senere @ndringer af betydning
for bestemmelserne.

Artikel 28
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den 9. juli
2012 de nedvendige love og administrative bestemmelser for at
efterkomme dette direktivs artikel 2-18 og artikel 20 og 27.

For sd vidt angdr artikel 2, 3, 9, 11, 12, 13, 17, 18, 20 og 27,
anvender de disse bestemmelser senest fra den 9. januar 2013.

For s vidt angdr artikel 4, 5, 6, 7, 8, 14, 15 og 16, anvender de
disse bestemmelser pd bygninger, der anvendes af offentlige
myndigheder, senest fra den 9. januar 2013 og pa andre
bygninger senest fra den 9. juli 2013.

De kan udskyde anvendelsen af artikel 12, stk. 1 og 2, pd
enkelte bygningsenheder, der udlejes, indtil den 31. december
2015. Dette ma dog ikke medfore, at der udstedes farre atte-
ster, end hvad der ville have varet tilfaldet ved anvendelse af
direktiv 2002/91/EF i den pdgldende medlemsstat.

Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning
til dette direktiv eller skal ved offentliggorelsen ledsages af en
sddan henvisning. De skal ogsd indeholde oplysning om, at
henvisninger i galdende love og administrative bestemmelser
til direktiv. 2002/91/EF, galder som henvisninger til neerve-
rende direktiv. Medlemsstaterne fastsatter de narmere regler
for henvisningen og traffer bestemmelse om affattelsen af den
navnte oplysning.
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2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste
nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det omrdde, der
er omfattet af dette direktiv.

Artikel 29
Ophavelse

Direktiv 2002/91/EF, som @ndret ved den forordning, der er
anfort i bilag IV, del A, ophaves hermed med virkning fra den
1. februar 2012, uden at dette berorer medlemsstaternes forplig-
telser med hensyn til den i bilag IV, del B, angivne frist for
gennemforelse af direktivet i national ret.

Henvisninger til direktiv 2002/91/EF galder som henvisninger
til nervarende direktiv og leses efter sammenligningstabellen i
bilag V.

Artikel 30
Ikrafttreeden
Dette direktiv traeder i kraft pad tyvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeeiske Unions Tidende.
Artikel 31
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Strasbourg, den 19. maj 2010.

Pd Europa-Parlamentets veghe
J. BUZEK

Formand

Pd Rddets vegne
D. LOPEZ GARRIDO

Formand
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1.

BILAG I

Falles generelle rammebestemmelser for beregning af bygningers energimaessige ydeevne

(jf. artikel 3)

En bygnings energimassige ydeevne bestemmes ud fra den beregnede eller malte mengde energi, der arligt forbruges
for at opfylde de forskellige behov, som er forbundet med typisk brug af bygningen, og afspejler behovene for energi
til opvarmning keling (energi, der medgar til at undgd overopvarmning) for at opretholde de planlagte temperatur-
forhold i bygningen, og behovet for varmt brugsvand.

En bygnings energimaessige ydeevne skal udtrykkes gennemskueligt, og skal omfatte en indikator for energimaessig
ydeevne og en talindikator for forbrug af primaerenergi baseret pd primerenergifaktorer pr. energibeerer, der kan
baseres pd nationale eller regionale drlige veegtede gennemsnit eller en specifik vardi for lokal produktion.

Metoden til beregning af bygningers energimessige ydeevne ber tage hensyn til europaiske standarder, og skal
stemme overens med den relevante EU-lovgivning, herunder direktiv 2009/28/EF.

Metoden fastleegges under hensyntagen til mindst felgende forhold:
a) folgende faktiske termiske egenskaber ved bygningen, inklusive dens indre skillevagge
i) varmekapacitet
ii) isolering
ili) passiv opvarmning
iv) kelende bygningsdele, og
v) kuldebroer
b) opvarmningsanleeg og varmtvandsforsyning, herunder deres varmeisoleringskarakteristika
¢) klimaanleg
d) naturlig og mekanisk ventilation, herunder eventuelt lufttaethed
e) indbygget belysningsinstallation (hovedsagelig uden for boligsektoren)
f) bygningens udformning, placering og orientering, herunder udeklima
g) passive solenergisystemer og solafskeermning
h) indeklima, herunder det projekterede indeklima
i) interne laster.
I beregningen tages der, hvor det er relevant, hensyn til den positive virkning af felgende forhold:

a) den lokale soleksponering, aktive solenergisystemer og andre opvarmnings- og elforsyningssystemer, der bygger pa
energi fra vedvarende energikilder

b) elektricitet fremstillet pd kraftvarmeanlag
¢) fjernvarme- eller gruppeopvarmningsanlaeg og fjern- eller gruppekeleanlag

d) dagslysindfald.
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5. I forbindelse med beregningen ber bygninger pd passende vis opdeles i folgende kategorier:
a) forskellige typer af enfamilichuse
b) lejlighedskomplekser
¢) kontorer
d) uddannelsesbygninger
e) sygehuse
f) hoteller og restauranter
g) idretsanlaeg
h) engros- og detailhandelsbygninger

i) andre typer af energiforbrugende bygninger.
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BILAG 11

Systemer for uvildig kontrol med energiattester og eftersynsrapporter

De kompetente myndigheder eller de organer, til hvem de kompetente myndigheder har uddelegeret ansvaret for at
gennemfpre systemet for uvildig kontrol, udtager en stikpreve pa mindst en statistisk signifikant procentdel af alle
arligt udstedte energiattester og kontrollerer disse attester.

Kontrollen udferes pd grundlag af en af de nedenfor angivne muligheder eller tilsvarende foranstaltninger:

R

validitetskontrol af de inddata for bygningen, der er anvendt ved udstedelsen af energiattesten, og af de resultater,
der er oplyst i attesten

S»

kontrol af inddataene og kontrol af resultaterne i energiattesten, inklusive anbefalingerne

¢) fuld kontrol af de inddata for bygningen, der er anvendt ved udstedelsen af energiattesten, fuld kontrol af de
resultater, der er oplyst i attesten, inklusive anbefalingerne, og om muligt fysisk inspektion af bygningerne for at
kontrollere overensstemmelsen mellem de specifikationer, der er anfert i energiattesten, og den bygning, attesten
er udstedt for.

De kompetente myndigheder eller de organer, til hvem de kompetente myndigheder har uddelegeret ansvaret for at
gennemfore systemet for uvildig kontrol, udtager en stikpreve pd mindst en statistisk signifikant procentdel af alle
arligt udstedte eftersynsrapporter og kontrollerer disse rapporter.
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BILAG 11l

Ramme for en sammenligningsmetode til beregning af det omkostningsoptimale niveau for krav til bygningers
og bygningsdeles energimeaessige ydeevne

Rammen for sammenligningsmetoden skal s@tte medlemsstaterne i stand til at konstatere bygningers og bygningsdeles
energimassige ydeevne og de gkonomiske aspekter af de foranstaltninger, der har tilknytning til den energimassige
ydeevne, og forbinde dem med henblik pé at beregne det omkostningsoptimale niveau.

Rammen for sammenligningsmetoden ledsages af retningslinjer for, hvordan denne ramme anvendes til beregning af
omkostningsoptimale niveauer for ydeevnen.

Rammen for sammenligningsmetoden gor det muligt at tage hensyn til forbrugsmenstre, udeklima, investeringsomkost-
ninger, bygningskategori, vedligeholdelses- og driftsomkostninger (inkl. energiomkostninger og besparelser), eventuelle
indtaegter fra produceret energi og eventuelle bortskaffelsesomkostninger. Den ber vere baseret pa relevante europaiske
standarder med tilknytning til dette direktiv.

Kommissionen fremlagger ogsa

— retningslinjer vedrerende rammen for sammenligningsmetoden; disse retningslinjer skal satte medlemsstaterne i stand
til at tage de nedenfor anforte skridt

— oplysninger om den ansldede udvikling i energipriserne pé lang sigt.

For sd vidt angdr medlemsstaternes anvendelse af rammen for sammenligningsmetoden fastsattes de almindelige vilkar,
udtrykt i parametre, af medlemsstaterne.

Rammen for sammenligningsmetoden kraver, at medlemsstaterne:

— definerer referencebygninger, der er kendetegnet ved og reprasentative for deres funktionalitet og geografiske place-
ring, herunder indenders og udenders klimaforhold. Referencebygningerne omfatter bade nye og allerede eksisterende
bygninger i og uden for boligsektoren

— definerer energieffektivitetsforanstaltninger, der skal vurderes for referencebygningerne. Det kan veere foranstaltninger
vedrerende enkelte bygninger som helhed, enkelte bygningsdele eller en kombination af bygningsdele

— vurderer referencebygningernes slut- og primarenergiforbrug og vurderer referencebygningerne efter gennemforelse af
de definerede energieffektivitetsforanstaltninger

— beregner omkostningerne (dvs. nettovardien) til energieffektivitetsforanstaltningerne (jf. andet led) i lobet af den
forventede okonomiske livscyklus for referencebygningerne (jf. forste led) ved at anvende sammenligningsmetodens
principper.

Medlemsstaterne vurderer omkostningseffektiviteten af forskellige niveauer af mindstekrav til energimaessig ydeevne ved at
beregne omkostningerne til energieffektivitetsforanstaltningerne i lobet af den forventede gkonomiske livscyklus. Det giver
mulighed for at bestemme de omkostningsoptimale niveauer for krav til energimeassig ydeevne.
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BILAG IV

DEL A
Ophavet direktiv med @ndringer

(§f. artikel 29)

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2002/91/EF
(EFT L 1 af 4.1.2003, s. 65)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) Kun bilagets punkt 9.9
nr. 1137/2008 (EUT L 311 af 21.11.2008, s. 1.)

DEL B
Frister for gennemforelse i national ret og anvendelse

(§f. artikel 29)

Direktiv

Frist for gennemforelse Anvendelsesdato

2002/91[EF

4. januar 2006 4. januar 2009 for si vidt angar artikel 7, 8 og 9
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BILAG V
Sammenligningstabel

Direktiv 2002/91/EF

Nervaerende direktiv

Artikel 1
Artikel 2,

Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 3
Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 4,

Artikel 5

Artikel 6
Artikel 7,
Artikel 7,
Artikel 7,

Artikel 7,

Artikel 7,

Artikel 8,

Artikel 8,

Artikel 9

nr. 1)

nr. 2)

nr. 3)

nr. 4)

nr. 5)
nr. 6)
or. 7)

nr. 8)

stk. 1
stk. 2

stk. 3

stk. 1, forste afsnit
stk. 1, andet afsnit
stk. 1, tredje afsnit

stk. 2

stk. 3

litra a)

litra b)

Artikel 1
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 4,
Artikel 4,
Artikel 5
Artikel 6,
Artikel 6,

Artikel 7

Artikel 11,
Artikel 12,
Artikel 11,
Artikel 11,
Artikel 12,
Artikel 13,
Artikel 13,
Artikel 14,
Artikel 14,
Artikel 14,
Artikel 14,

Artikel 15,

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

nr.

2) og 3)
4), og bilag I

5), 6), 7), 8), 9), 10) og 11)

. 12)

. 13)

14)
15)

16)

. 17)

. 18)

19)

Artikel 3 og bilag I

stk. 1

stk. 2

stk. 1

stk. 2 og 3

Artikel 8, 9 og 10

Artikel 11, stk. 8 og artikel 12, stk. 2
stk. 6

stk. 6

stk. 1 og 2

stk. 3, 4,5, 7 og 9
stk. 1, 3, 4, 5 og 7
stk. 1 og 3

stk. 2

stk. 1 og 3

stk. 2

stk. 4

stk. 5

stk. 1
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Direktiv 2002/91/EF Narvarende direktiv

— Artikel 15, stk. 2, 3, 4 og 5

— Artikel 16

Artikel 10 Artikel 17

— Artikel 18

Artikel 11, indledning Artikel 19

Artikel 11, litra a) og b) —

Artikel 12 Artikel 20, stk. 1, og artikel 20, stk. 2, andet afsnit

— Artikel 20, stk. 2, forste afsnit, og artikel 20, stk. 3 og 4
— Artikel 21

Artikel 13 Artikel 22

— Artikel 23, 24 og 25

Artikel 14, stk. 1 Artikel 26, stk. 1

Artikel 14, stk. 2 og 3 —

— Artikel 26, stk. 2

_ Artikel 27
Artikel 15, stk. 1 Artikel 28
Artikel 15, stk. 2 —

— Artikel 29
Artikel 16 Artikel 30
Artikel 17 Artikel 31
Bilag Bilag I

— Bilag II-V
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